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(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 67/2014
(2014. gada 27. janvaris),

ar ko attieciba uz to sekundaro meérka mainigo lielumu 2015. gada sarakstu, kuri attiecas uz

lidzdalibu socialaja un kultiras dzivé un materialo nenodrosinatibu, isteno Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (EK) Nr. 1177/2003 par Kopienas statistiku attieciba uz ienakumiem un dzives
apstakliem (EU-SILC)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada

16. junija Regulu (EK) Nr. 1177/2003 par Kopienas statistiku

attieciba uz ienakumiem un dzives apstakliem (EU-SILC) () un

jo Tpasi tas 15. panta 2. punkta f) apakSpunktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1177/2003 ir noteikta vienota sistéma
Eiropas statistikas sistematiskai izveidei par ienakumiem
un dzives apstakliem, ietverot salidzinamus un savlaicigus
Skérsgriezuma un garengriezuma datus par ienakumiem,

nabadzibas limeni un strukt@ru un par socialo atstumtibu
valsts un Eiropas limeni.

(2)  Saskanpa ar Regulas (EK) Nr. 1177/2003 15. panta 2.
punkta f) apak$punktu ir vajadzigi istenoSanas pasakumi
attieciba uz sekundaro meérka jomu un mainigo lielumu
sarakstu, kas katru gadu jaieklauj EU-SILC $kérsgriezuma
komponenta. Batu jaizstrada to sekundiro meérka

mainigo lielumu 2015. gada saraksts, kuri jaieklauj
moduli par lidzdalibu socialaja un kultiras dzivé un
materialo nenodrosinatibu, un atbilstoie mainigo lielumu
identifikatori.

(3)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Eiropas
Statistikas sistémas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

To sekundaro mérka mainigo lielumu saraksts un mainigo
lielumu identifikatori 2015. gada modulim par lidzdalibu socia-
laja un kultiiras dzivé un materialo nenodrosinatibu, kuri jaie-
klauj Eiropas statistikas par ienakumiem un dzives apstakliem
(EU-SILC) $kérsgriezuma komponenta, ir noteikti pielikuma.

2. pants

St regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 27. janvarl

() OV L 165, 3.7.2003., 1. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Saja regula pieméro $adas vientbas, datu vaksanas metodes un atskaites periodus.
1. Vieniba

Meérka mainigie lielumi attiecas uz diviem vienibu veidiem.

Individs: visi mainigie lielumi, iznemot saistiba ar “Finansialo spiedienu”.

Majsaimnieciba: mainigais lielums saistiba ar “Finansialo spiedienu”.

2. Datu vaksSanas metode

Attieciba uz mainigo lielumu, ko pieméro majsaimniecibas limeni, datu vaksanas metode ir personiska intervija ar
majsaimniecibas respondentu.

Attieciba uz mainigajiem lielumiem, ko pieméro individualaja limeni, datu vaksanas metode ir personiska intervija ar
visiem eso$ajiem majsaimniecibas locekliem, kam ir 16 un vairak gadu, vai attieciga gadijuma — ar katru izvélétu
respondentu.

Vecums attiecas uz vecumu ienakumu atskaites perioda beigas.

Nemot véra vacamas informacijas veidu, ir atlautas tikai personiskas intervijas (iznémuma gadijuma — intervijas ar
aizstajéju, ja persona islaicigi nav uz vietas vai nav spéjiga atbildét).

3. Atskaites periods

Meérka mainigie lielumi attiecas uz trim atskaites periodu veidiem.

Pédgjie divpadsmit ménesi: attieciba uz mainigajiem lielumiem saistiba ar “Lidzdalibu kultiiras un sporta pasakuma” un
“Formalu un neformalu socialo lidzdalibu”.

Parastais: attieciba uz mainigajiem lielumiem saistiba ar “Maksliniecisku darbibu praktizéSanu” un “Socialajiem kontak-
tiem ar radinickiem, draugiem un kaiminiem”.

Pasreiz: attieciba uz mainigajiem lielumiem saistiba ar “Materialo nenodroSinatibu”.

4. Datu nosiitiSana

Sekundarie mérka mainigie lielumi janosita Komisijai (Eurostat) majsaimniecibas datu datné (H datne) un personas datu
datné (P datne) péc primarajiem mérka mainigajiem lielumiem.

2015. GADA MODULIS PAR LIDZDALIBU SOCIALAJA UN KULTURAS DZIVE UN MATERIALO
NENODROSINATIBU

JOMAS UN MERKA MAINIGO LIELUMU SARAKSTS

Mainiga lieluma

identifikators Vertibas Meérka mainigais lielums
Lidzdaliba socialaja un kultiras dzive
Lidzdaliba kultiiras vai sporta pasaikuma

PSO10 Kino apmeklejums
1 Ne biezak ka 3 reizes
2 Biezak neka 3 reizes
3 Né — nevar to atlauties
4 Né - neinteresé
5 Né - tuvakaja apkaimé nav kinoteatra
6 NE - citi iemesli
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Mainiga lieluma

identifikators Vertibas Mérka mainigais lielums
PSO10_F 1 Aizpildits
-1 Trikst
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
PS020 Izrazu un uzvedumu apmeklegjums
1 Ne biezak ka 3 reizes
2 Biezak neka 3 reizes
3 Né — nevar to atlauties
4 Né — neinteresé
5 Né — tuvakaja apkaimé nenotiek ne izrades, ne uzvedumi
6 Né - citi iemesli
PS020_F 1 Aizpildits
-1 Trikst
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
PS030 Kultiiras objektu apmeklejums
1 Ne biezak ka 3 reizes
2 Biezak neka 3 reizes
3 NEé — nevar to atlauties
4 Né — neinteresé
5 Né - tuvakaja apkaimé nav kultras objektu
6 Né — citi iemesli
PS030_F 1 Aizpildits
-1 Triikst
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
PS040 Sporta pasakumu apmeklejums
1 Ne biezak ka 3 reizes
2 Biezak neka 3 reizes
3 NEé — nevar to atlauties
4 Né — neinteresé
5 Né - tuvakaja apkaimé nenotiek sporta pasakumi

Né — citi iemesli
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Mainiga lieluma

identifikators Vertibas Mérka mainigais lielums
PS040_F 1 Aizpildits
-1 Trukst
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
Maksliniecisku darbibu praktizésana
PS041 Maksliniecisku darbibu praktizésana
1 Katru dienu
2 Katru nedélu (ne katru dienu)
3 Vairakas reizes ménesi (ne katru nedélu)
4 Reizi ménest
5 Vismaz reizi gada (mazak neka reizi ménesi)
6 Nekad
PS041_F 1 Aizpildits
-1 Trikst
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
Socialie kontakti ar radiniekiem, draugiem un kaiminiem
PS050 Sanaksanas kopa ar gimeni (radiniekiem) biezums
1 Katru dienu
2 Katru nedélu (ne katru dienu)
3 Vairakas reizes ménesi (ne katru nedélu)
4 Reizi ménest
5 Vismaz reizi gada (mazak neka reizi ménesi)
6 Nekad
PS050_F 1 Aizpildits
-1 Trikst
-2 Neattiecas (nav radinieku)
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
PS060 Sanaksanas kopa ar draugiem bieZums
1 Katru dienu
2 Katru nedélu (ne katru dienu)
3 Vairakas reizes ménesi (ne katru nedélu)
4 Reizi ménest
5 Vismaz reizi gada (mazak neka reizi ménesi)

Nekad
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Mainiga lieluma

identifikators Vertibas Mérka mainigais lielums
PS060_F 1 Aizpildits
-1 Triikst
-2 Neattiecas (nav draugu)
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
PS070 Kontaktu ar gimeni (radiniekiem) biezums
1 Katru dienu
2 Katru nedélu (ne katru dienu)
3 Vairakas reizes ménesi (ne katru nedélu)
4 Reizi ménesi
5 Vismaz reizi gada (mazak neka reizi ménesi)
6 Nekad
PS070_F 1 Aizpildits
-1 Trikst
-2 Neattiecas (nav radinieku)
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
PS080 Kontaktu ar draugiem bieZums
1 Katru dienu
2 Katru nedélu (ne katru dienu)
3 Vairakas reizes ménesi (ne katru nedélu)
4 Reizi ménesi
5 Vismaz reizi gada (mazak neka reizi ménesi)
6 Nekad
PSO80_F 1 Aizpildits
-1 Triikst
-2 Neattiecas (nav draugu)
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
PS081 SazinaSanas socialajos medijos
1 Katru dienu
2 Katru nedélu (ne katru dienu)
3 Vairakas reizes ménesi (ne katru nedélu)
4 Reizi ménesi
5 Vismaz reizi gada (mazak neka reizi ménesi)

Nekad
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Mainiga lieluma

identifikators Vertibas Mérka mainigais lielums
PS081_F 1 Aizpildits
-1 Trikst
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
PS090 Citu sniegta palidziba
1 Ja
2 Neé
PS090_F 1 Aizpildits
-1 Trakst
-2 Neattiecas (nav radu, draugu, kaiminu)
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
PS091 Personigas lietas (kads, ar ko izrunaties)
1 Ja
2 Ne
PS091_F 1 Aizpildits
-1 Trikst
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
Formala un neformala sociala lidzdaliba
PS100 Lidzdaliba neformalas brivpratigas darbibas
1 Ja
2 Né - neinteresé
3 Né — nav laika
4 NE - cits iemesls
PS100_F 1 Aizpildits
-1 Trikst
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
PS101 Lidzdaliba formala brivpratiga darba
1 Ja
2 Né - neinteresé
3 Né — nav laika
4 Né — cits iemesls
PS101_F 1 Aizpildits
-1 Trikst
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
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Mainiga lieluma

identifikators Vertibas Mérka mainigais lielums
PS102 Aktiva pilsoniba
1 Ja
2 Né — neinteresé
3 Né - nav laika
4 Né — cits iemesls
PS102_F 1 Aizpildits
-1 Trikst
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
Materiala nenodrosinatiba
Mainigie lielumi, ko pieméro majsaimniecibas limeni
Finansialais spiediens
HDO080 Nolietotu mébelu aizstasana
1 Ja
2 Né — majsaimnieciba to nevar atlauties
3 Né — cits iemesls
HDO080_F 1 Aizpildits
-1 Trikst

Mainigie lielumi, ko pieméro individiem (personam, kas vecakas par 16 gadiem)

Pamatvajadzibas
PD020 Nolietotu apgerbu aizstaj ar jaunu (nevis lietotu) apgerbu
1 Ja
2 NEé — nevar to atlauties
3 Né - cits iemesls
PD020_F 1 Aizpildits
-1 Trikst
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
PD030 Divi pari derigu apavu (tostarp viens paris apavu, kuri valkajami
jebkados laika apstaklos)
1 Ja
2 NEé — nevar to atlauties
3 Né - cits iemesls
PDO30_F 1 Aizpildits
-1 Trikst
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
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I\gzi:;giﬁ]l{i:tl:gla Vertibas Mérka mainigais lielums
Briva laika pavadisana un socialie pasakumi
PD050 Vismaz reizi ménesi tiekas ar draugiem/gimeni (radiem), lai kopa
dotos iedzert vai paést
1 Ja
2 NE — nevar to atlauties
3 Né - cits iemesls
PD050_F 1 Aizpildits
-1 Trikst
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
PD060 Regulari piedalas briva laika pasakuma
1 Ja
2 Né — nevar to atlauties
3 Né — cits iemesls
PD060_F 1 Aizpildits
-1 Trikst
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
PD070 Katru nedélu téré nelielu naudas summu savam vajadzibam
1 Ja
2 Né — nevar to atlauties
3 Né — cits iemesls
PD070_F 1 Aizpildits
-1 Trikst
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
Ilglietojuma preces
PD080 Interneta pieslegums majas personigim vajadzibam
1 Ja
2 Né — nevar to atlauties
3 Né — cits iemesls
PD080_F 1 Aizpildits
-1 Trikst
-3 Attieciga persona nav izvélétais respondents
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 68/2014
(2014. gada 27. janvaris),

ar kuru saistiba ar Horvatijas pievienoSanos Eiropas Savienibai groza Regulu (ES) Nr. 141/2013, ar

ko attieciba uz statistiku, kas balstita uz Eiropas veselibas apsekojuma (EHIS), isteno Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1338/2008 attieciba uz Kopienas statistiku par
sabiedribas veselibu un veselibas aizsardzibu un drosibu darba

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISA, (3)  Tadél batu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 141/2013.

nemot vérd Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, 4)  Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Eiropas

nemot véra FEiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada Statistikas sistémas komitejas atzinumu,

16. decembra Regulu (EK) Nr. 1338/2008 attieciba uz Kopienas ) }
statistiku par sabiedribas veselibu un veselibas aizsardzibu un IR PIENEMUSI SO REGULU.

drosibu darba (') un jo ipasi tas 9. panta 1. punktu,

1. pants
ta ka:
Regulas (ES) Nr. 141/2013 1I pielikumu aizstaj ar 3is regulas
(1)  Komisijas Regulas (ES) Nr. 141/2013 (3 II pielikuma pielikuma tekstu.
izklastits minimalais efektivais izlases lielums, ko apré-
kina, izmantojot vienkar$u nejausu izlasi. 2. pants
(2)  NepiecieSams pielagot Regulas (ES) Nr. 141/2013 II pieli- Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
kumu, lai nemtu véra Horvatijas pievienoSanos. Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

$i regula uzlick saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 27. janvarl

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

() OV L 354, 31.12.2008., 70. Ipp.

(%) Komisijas 2013. gada 19. februara Regula (ES) Nr. 141/2013, ar ko
attieciba uz statistiku, kas balstita uz Eiropas veselibas apsekojuma
(EHIS), isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
1338/2008 attieciba uz Kopienas statistiku par sabiedribas veselibu
un veselibas aizsardzibu un drosibu darba (OV L 47, 20.2.2013,,

20. lpp.).
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PIELIKUMS

“II PIELIKUMS

Prasibas attieciba uz izlases lielumu

Intervéjamas personas, kuram ir 15 un vairak gadu

ES dalibvalstis
Belgija
Bulgarija
Cehija
Danija
Vacija
Igaunija
Irija
Griekija
Spanija
Francija
Horvatija
Italija
Kipra
Latvija
Lietuva
Luksemburga
Ungarija
Malta
Niderlande
Austrija
Polija
Portugale
Rumanija
Slovénija
Slovakija
Somija

Zviedrija

6 500

5920

6510

5350

15260

4270

5057

6 667

11620

13110

5000

13180

4095

4555

4850

4000

6410

3975

7 515

6050

10 690

6515

8 420

4486

5370

5330

6200
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Intervéjamas personas, kurdm ir 15 un vairak gadu

Apvienota Karaliste 13 085
ES dalibvalstis kopa 199 990
Sveice 5900
Islande 3 940
Norvégija 5170
Kopa, ietverot Sveici, Islandi un Norvégiju 215 000”
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 69/2014
(2014. gada 27. janvaris),

ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 748/2012, ar ko paredz istenoSanas noteikumus par sertifikiciju
attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito raZojumu, dalu un ieri¢u lidojumderigumu un atbilstibu
vides aizsardzibas prasibam, ka ari projektéSanas un raZosanas organizaciju sertifikaciju

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
20. februara Regulu (EK) Nr. 216/2008 par kopigiem noteiku-
miem civilas avidcijas joma un par Eiropas Aviacijas drosibas
agentiiras izveidi, un ar ko atce] Padomes Direktivu
91/670/EEK, Regulu (EK) Nr. 1592/2002 un Direktivu
2004/36/EK (1), un jo ipasi tas 5. panta 5. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 216/2008 5. pants, kura ir runa par
lidojumderigumu, tika paplasinats, lai tipa sertifikacijas
istenoSanas noteikumos ieklautu elementus, ar kuriem
novértét piemérotibu ekspluatacijai.

(2)  Eiropas Aviacijas drosibas agentiira (“Agenttra”) uzskatija
par nepiecieSsamu ierosinat grozijumus Komisijas Regula
(ES) Nr. 748/2012 (?), lai datus par piemérotibu eksplua-
tacijai Agentira varétu apstiprinat tipa sertifikacijas
procesa.

(3)  Agentiira sagatavoja IstenoSanas noteikumu projektu,
kura izklastita datu par piemérotibu ekspluatacijai
koncepcija, un iesniedza to Komisijai ka atzinumu ()
saskand ar Regulas (EK) Nr. 216/2008 19. panta 1.
punktu.

(4)  Regulas (ES) Nr. 748/2012 5. pants izriet no Komisijas
Regulas (EK) Nr. 1702/2003 (%) 2.c panta. Regulas (EK)
Nr. 1702/2003 2.c pants tika ieviests, lai uz laiku sagla-
batu iepriek§ spéka esoSos nosacijumus attieciba uz
tipiem, kam $ada iespja nebija paredzéta ar Regulas
(EK) Nr. 1702/2003 2.a pantu. Sis parejas rezims pilniba
beidzas 2009. gada 28. septembri, tapéc Regulas (ES) Nr.
748/2012 5. pants batu jasvitro.

() OV L 79, 19.3.2008., 1. Ipp.

() OV L 224, 21.8.2012., 1. Ipp.

(}) Eiropas Aviacijas drosibas agenttras 2011. gada 13. decembra atzi-
nums Nr. 07/2011, pieejams http://easa.europa.eu/official-
publication/agency-opinions.php.

() OV L 243, 27.9.2003., 6. Ipp.

(5)  Lai novérstu neskaidribu un juridisko nenoteiktibu attie-
ciba uz Regulas (ES) Nr. 748/2012 3. pantu, I pielikuma
(21. dalas) 21.A.16.A, 21.A.16.B, 21.A.17. 21.A31,
21.A.101. un 21.A.174. punktu, atsauces uz “lidojumde-
riguma normam” jaaizstdj ar atsaucém uz “sertifikacijas
specifikacijam”.

(6)  Lai novérstu neskaidribu un juridisko nenoteiktibu attie-
ciba uz Regulas (ES) Nr. 748/2012 1 pielikuma (21. dala)
21.A.4., 21.A90.A, 21.A90.B, 21.A91., 21.A92,
21.A.93., 21.A.95, 21.A97. 21.A.103., 21.A.107,
21.A.109., 21.A.111., 21.A.263. un 21.A.435. punktu,
atsauces uz “tipa projektu” jaaizstdj ar atsaucém uz “tipa
sertifikatu”.

(7)  Tapéc attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 748/2012.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi ar Regulas (EK) Nr. 216/2008 65. pantu
izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (ES) Nr. 748/2012 groza 3adi:

1) regulas 3. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta a) apak$punkta i) punktu aizstaj ar sadu:

“i) ta tipa sertifikacijas baze ir:

— JAA tipa sertifikacijas baze razojumiem, kas serti-
ficéti saskana ar JAA tehnisko datu lapa noteik-
tajam JAA procediram, vai
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— attieciba uz citiem razojumiem projekta valsts tipa
sertifikata datu lapa noteikta tipa sertifikacijas
baze, ja projekta valsts ir:

— dalibvalsts, ja vien Agentira, jo ipasi nemot
véra piemérotas sertifikacijas specifikacijas un
ekspluatacijas pieredzi, nekonstaté, ka S$ada
tipa sertifikacijas baze nenodrosina lidojuma
drogibas limeni, kas ir lidzvértigs Regula (EK)
Nr. 216/2008 un $aja regula noteiktajam, vai

— valsts, ar ko dalibvalsts noslegusi divpuséju
lidojumderiguma noligumu vai tamlidzigu
vienosanos, kura noteikts, ka attiecigie razo-
jumi ir sertificéti uz projekta valsts sertifikacijas
specifikaciju pamata, ja vien Agentlira nekon-
staté, ka projekta valsts sertifikacijas specifika-
cijas vai ekspluatacijas pieredze, vai lidojuma
drogibas  sisttma  nenodroSina  lidojuma
drogibas limeni, kas ir lidzvértigs Regula (EK)
Nr. 216/2008 un 3aja regula noteiktajam.

Agentiira veic otraja ievilkuma minéto noteikumu
sakotngjo ietekmes noveértéjumu, lai sniegtu Komisijai
atzinumu, kura ieklauti §is regulas iesp&jamie groziju-

N

mi;;

b) panta 2. punkta ¢) un d) apakSpunktu aizstdj ar sadu:

“c) atkapjoties no 1 pielikuma (21. dalas) 21.A.17.A
punkta noteikumiem, tipa sertifikacijas baze ir ta, ko
apstiprinajuma pieteikuma iesnieg$anas diena nosaka
JAA vai attiecigos gadijumos dalibvalsts;

d) atzinumu par atbilstibu, kas sniegts, ievérojot JAA vai
dalibvalsts noteiktas procediiras, uzskata par atzi-
numu, ko sniegusi Agentdra, lai izpilditu I pielikuma
(21. dalas) 21.A.20. punkta a) un d) apakSpunkta
noteikumus.”;

2) regulas 5. pantu svitro;

3) ieklauj 3adu 7.a pantu:

=

“7.a pants
Dati par piemérotibu ekspluatacijai

1. Pirms 2014. gada 17. februara izdota gaisa kuga tipa
sertifikata turétajam, kas plano piegadat jaunu gaisa kugi ES
ekspluatantam 2014. gada 17. februari vai péc tam, ir
jasanem atlauja saskana ar I pielikuma (21. dalas) 21.A.21.
punkta e) apak$punktu, iznemot attieciba uz minimalo
macibu programmu tehniskas apkopes sertificéSanas darbi-
nieku tipa kvalifikacijas apmacibai un gaisa kuga validésanas
avota datiem, kas apliecina trenaZiera(-u) objektivo kvalifika-
ciju. Atlauja jasapem ne vélak ka 2015. gada 18. decembri
vai pirms tam, kad gaisa kugi sak lietot ES ekspluatants, no
Siem datumiem izveloties vélako. Dati par piemérotibu
ekspluatacijai var aprobezoties ar datiem par piegadato
modeli.

2. Pieteikuma iesniedz&jam, kur§ gaisa kuga tipa sertifi-
kata pieteikumu iesniedzis pirms 2014. gada 17. februara
un kuram lidz 2014. gada 17. februarim nav ticis izsniegts
tipa sertifikats, ir jasanem atlauja saskana ar I pielikuma (21.
dalas) 21.A.21. punkta e) apak$punktu, iznemot attieciba uz
minimalo macibu programmu tehniskas apkopes sertificé-
Sanas darbinieku tipa kvalifikacijas apmacibai un gaisa kuga
validésanas avota datiem, kas apliecina trenaziera(-u) objek-
tivo kvalifikaciju. Atlauja jasanem ne vélak ka 2015. gada
18. decembri vai pirms tam, kad gaisa kugi sak lietot ES
ekspluatants, no Siem datumiem izvéloties vélako. Atzi-
numus par atbilstibu, ko pirms $is regulas staSana speka
iestades sniegu$as Operativas novértésanas padomes procesa,
par kuru atbild JAA vai Agentiira, Agentiira pienems bez
papildu parbaudém.

3. Operativas novértésanas padomes zinojumi un obligato
iekartu pamatsaraksti, kas pirms $§is regulas stasanas spéka
izdoti atbilstigi JAA procediram vai ko izdevusi Agentiira,
uzskatami par daJu no datiem par piemérotibu ekspluatacijai,
kas apstiprinati saskana ar I pielikuma (21. dalas) 21.A.21.
punkta e) apakSpunktu, un tie jaieklauj attiecigaja tipa serti-
fikata. Lidz 2014. gada 18. jinijam attiecigo tipa sertifikatu
turétaji ierosina Agentiirai datu par piemérotibu ekspluata-
cijai iedalijumu obligatajos datos un neobligatajos datos.

4. Tada tipa sertifikata turétajam, kura ieklauti dati par
piemérotibu ekspluatacijai, jasanem atlauja paplasinat attie-
cigi projektéSanas organizacijas apstiprindgjuma darbibas
jomu vai projektéSanas organizacijas apstiprindjumam alter-
nativo procediru darbibas jomu, lai lidz 2015. gada
18. decembrim taja ieklautu ari aspektus par piemérotibu
ekspluatacijai.”;

regulas 1 pielikumu (21. dalu) groza saskana ar $is regulas
pielikumu.
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2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Pielikuma 16.-34. punktu un 43. punktu no 2016. gada 19. decembra pieméro tipa sertifikata izmainu
apstiprinajuma pieteikumu iesniedzéjiem un papildu tipa sertifikata pieteikumu iesniedzgjiem.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 27. janvari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 748/2012 1 pielikumu (21. dalu) groza $adi:

1)

N
—

3)

pielikuma 21.A.4. punktu aizstdj ar §adu:
“21.A4. Projektésanas un raZoSanas koordinésana
Tipa sertifikata, ierobezota tipa sertifikata, papildu tipa sertifikata, ETSO atlaujas, tipa sertifikata izmainu apstiprina-

juma vai remonta projekta apstiprindgjuma turétajs vajadzibas gadijuma sadarbojas ar raZzoSanas organizaciju, lai
nodrosinatu:

a) apmierino$u projektésanas un razosanas koordiné$anu, ka noteikts attiecigi 21.A.122. punkta, 21.A.130. punkta
b) apakSpunkta 3. un 4. punktd, 21.A.133. punktda un 21.A.165. punkta c) apakspunkta 2. un 3. punkts, un

b) pienacigu atbalstu raZojuma, dalas vai ierices lidojumderiguma uzturésanai.”;
pielikuma 21.A.15. punktam pievieno $adu d) apakspunktu:

“d) Gaisa kuga tipa sertifikata vai ierobeZota tipa sertifikita pieteikuma ietver vai péc sakotngja pieteikuma tam
pievieno datu par piemérotibu ekspluatacijai apstiprinasanas pieteikumu, ko attiecigi veido:

1. minimala macibu programma pilotu tipa kvalifikacijas apmacibai, tostarp tipa kvalifikacijas noteiksana;

2. gaisa kuga validéSanas avota datu darbibas jomas noteiksana, lai apliecinatu ar pilotu tipa kvalifikacijas
apmacibu saistita(-o) trenaziera(-u) objektivo kvalifikaciju, vai provizorisko datu darbibas jomas noteiksana,
kas apliecina trenazieru pagaidu kvalifikaciju;

3. minimald macibu programma tehniskas apkopes sertificésanas darbinieku tipa kvalifikacijas apmacibai, tostarp
tipa kvalifikacijas noteiksana;

4. salona apkalpes tipa vai varianta noteik$ana un tipam specifisko datu noteik3ana salona apkalpes apmacibai;
5. obligato iekartu pamatsaraksts un
6. citi ar tipu saistiti elementi, kas attiecas uz piemérotibu ekspluatacijai.”;
pielikuma 21.A.16.A. punktu aizstaj ar $adu:
“21.A.16.A. Sertifikacijas specifikacijas
Agentiira saskana ar Regulas (EK) Nr. 216/2008 19. pantu izdod sertifikacijas specifikacijas, tostarp sertifikacijas
specifikacijas datiem par piemérotibu ekspluatacijai, ka standarta lidzeklus, ar ko pieradit razojumu, dalu un iericu
atbilstibu attiecigajam Regulas (EK) Nr. 216/2008 I, IIl un IV pielikuma noteiktajam pamatprasibam. Sis specifikacijas

ir pietiekami siki izstradatas un konkrétas, lai pieteikuma iesniedz&jiem noraditu, kadi ir sertifikitu izdoSanas,
grozisanas vai papildinaSanas nosacjjumi.”;

pielikuma 21.A.16.B. punktu aizstaj ar $adu:
“21.A.16.B. Ipasi nosacijumi
a) Agentiira razojumam nosaka Tpasas siki izstradatas tehniskas specifikacijas, ko sauc par ipasiem nosacijumiem, ja

attiecigas sertifikacijas specifikacijas neietver atbilstosus vai attiecigus razojuma lidojuma drosibas standartus tapéc,
ka:

1. raZojumam ir jauni vai neparasti projekta parametri attieciba pret projektéSanas praksi, kas ir piemérojamo
sertifikacijas specifikaciju pamata, vai

2. razojuma paredzétais izmantoanas mérkis ir neparasts, vai
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3. pieredze ar citiem lidzigiem ekspluatacija esoSiem razojumiem ar lidzigiem projekta parametriem liecina, ka var
rasties nedrosi stavokli.

b) Ipasie nosacijumi ietver tadus lidojuma drosibas standartus, kadus Agentiira uzskata par vajadzigiem, lai noteiktu
lidojuma drosibas limeni, kas ir lidzvértigs piemérojamajas sertifikacijas specifikacijas noteiktajam.”;

5) pielikuma 21.A.17. punktu groza 3adi:
a) nosaukumu aizstaj ar $adu:

“21.A.17.A. Tipa sertifikacijas baze”

b) punkta a) apakSpunkta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“1. Agentiras noteiktds piemérojamas sertifikacijas specifikacijas, kas ir speka minéta sertifikata pieteikuma
iesniegSanas diena, ja vien:

i) agenttra nav noteikusi citadi, vai
i) pieteikuma iesniedz€js nav izvélgjies ievérot atbilstibu sertifikacijas specifikacijam, kuras attiecas uz grozi-
jumiem, kas stajas spéka vélak, vai $ada atbilstiba nav prasita saskana ar c) un d) apakSpunktu;”;
¢) punkta ¢) apak$punkta 2. punktu aizst3j ar $adu:

“2. prasit sakotnéja pieteikuma termina pagarinajumu un izpildit piemérojamas sertifikacijas specifikacijas, kuras
bijusas speka diena, ko izvélas pieteikuma iesniedzgjs un kas nedrikst bat pirms dienas, kura ir agraka neka
tipa sertifikita izdoSanas diena par b) apakSpunkta sakotngjam pieteikumam noteikto laikposmu.”;

6) icklauj $adu 21.A.17.B. punktu:

“21.A.17.B. Datu par piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas baze
a) Agentira pieteikuma iesniedzéju informé par to, kada sertifikacijas baze ir datiem par piemerotibu ekspluatacijai.

To veido 3adi elementi:

1. datiem par piemérotibu ekspluatacijai piemérojamas sertifikacijas specifikacijas, kas izdotas saskana ar
21.A.16.A. punktu un ir spéka pieteikuma vai pieteikuma papildindgjuma iesniegSanas diena, ja vien:

i) Agentira nav pienémusi citus lidzek]us, ar kuriem pieradit atbilstibu Regulas (EK) Nr. 216/2008 I, IIl un IV
pielikuma attiecigajam pamatprasibam, vai

i) pieteikuma iesniedzgjs nav izvelgjies ievérot atbilstibu sertifikacijas specifikacijam, kuras attiecas uz grozi-
jumiem, kas stajas spéka velak;

2. visi IpaSie nosacijumi, kas noteikti saskana ar 21.A.16.B. punkta a) apakspunktu.

b) Ja pieteikuma iesniedzéjs izvélas ievérot atbilstibu sertifikacijas specifikaciju grozijumam, kas stajas speka péc tipa
sertifikata pieteikuma iesniegdanas, pieteikuma iesniedzgjs ievéro ari atbilstibu visam citam sertifikacijas specifika-
cijam, kuras Agentiira uzskata par tiesi saistitam.”;

7) pielikuma 21.A.20. punktu groza 3adi:
a) nosaukumu aizstaj ar adu:
“Atbilstiba tipa sertifikacijas bazei, datu par piemerotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazei un vides aizsar-
dzibas prasibam”;

b) punkta a) apak$punktu aizstdj ar sadu:

“a) Tipa sertifikata vai ierobezota tipa sertifikata pieteikuma iesniedzéjs pierada atbilstibu piemérojamai tipa
sertifikacijas bazei, sertifikicijas bazei, kas piemérojama datiem par piemérotibu ekspluatacijai, un vides
aizsardzibas prasibam un norada Agentiirai lidzeklus, ar kadiem 3ada atbilstiba tikusi pieradita.”;
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8) pielikuma 21.A.21. punktu groza 3adi:

a) punkta c) apakSpunkta 1. punktu aizstdj ar sadu:

“1. sertificéjamais razojums atbilst piemérojamajai tipa sertifikacijas bazei un vides aizsardzibas prasibam, kas
noteiktas saskana ar 21.A.17.A un 21.A.18. punktu;”;

b) pievieno $adu e) un f) apakSpunktu:

“e) gaisa kuga tipa sertifikata gadijuma ir pieradits, ka dati par piemérotibu ekspluatacijai atbilst sertifikacijas bazei,
kas noradita saskana ar 21.A.17.B punktu un piemérojama datiem par piemérotibu ekspluatacijai;

f) atkapjoties no e) apakSpunkta un péc pieteikuma iesniedzéja pieprasijuma, kas ietverts 21.A.20. punkta d)
apak$punkta minétaja deklaracija, gaisa kuga tipa sertifikatu var izdot, pirms pieradita atbilstiba sertifikacijas
bazei, kas piemérojama datiem par piemérotibu ekspluatacijai, ar nosacijumu, ka pieteikuma iesniedzéjs ir
pieradijis atbilstibu datu par piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazei, pirms dati par piemérotibu eksplua-
tacijai patieSam ir jaizmanto.”;

9) pielikuma 21.A.23. punktu aizstdj ar §adu:

“21.A.23. lerobeZota tipa sertifikata izdosana

a) 21.A.21. punkta c) apak§punkta noteikumiem neatbilstosa gaisa kuga picteikuma iesniedzéjam ir tiesibas sanemt
Agentiiras izdotu ierobezotu tipa sertifikatu péc tam, kad:

1. ir ievérota atbilstiba attiecigajai Agentiiras noteiktajai tipa sertifikacijas bazei, kas nodrosina pietickamu lido-
juma drogibu attieciba uz gaisa kuga paredzétajiem izmantoSanas mérkiem, un atbilstiba piemérojamajam vides
aizsardzibas prasibam;

2. pieteikuma iesniedzgjs ir skaidri noradijis, ka ir gatavs ievérot 21.A.44. punkty;

3. ierobezota gaisa kuga tipa sertifikata gadijuma ir pieradits, ka dati par piemérotibu ekspluatacijai atbilst
sertifikacijas bazei, kas noradita saskana ar 21.A.17.B punktu un piemérojama datiem par piemérotibu eksplua-
tacijai.

=

Atkapjoties no a) apakspunkta 3. punkta un péc pieteikuma iesniedzéja pieprasijuma, kas ietverts 21.A.20. punkta
d) apakspunkta minétaja deklaracija, ierobezotu tipa sertifikatu var izdot, pirms pieradita atbilstiba sertifikacijas
bazei, kas piemérojama datiem par piemérotibu ekspluatacijai, ar nosacijumu, ka pieteikuma iesniedzgjs ir piera-
dijis atbilstibu datu par piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazei, pirms dati par piemérotibu ekspluatacijai
patieSam ir jaizmanto.

¢) Gaisa kugl uzstaditajam dzingjam vai propelleram, vai abiem:
1. ir tipa sertifikats, kas ir izdots vai kam derigums noteikts saskana ar 3o regulu, vai

2. ir pieradijumi par atbilstibu sertifikacijas specifikacijam, kas vajadziga, lai nodrosinatu gaisa kuga drosu lido-
jumu.”;

10) 21.A.31. punkta a) apakspunkta 3. punktu aizst3j ar $adu:

11

~—

“3. lidojumderiguma uzturésanas noradijumu nodala par apstiprinatajiem lidojumderiguma ierobeZojumiem, ka defi-
néts piemérojamajas sertifikacijas specifikacijas, un”;

pielikuma 21.A.41. punktu aizstdj ar $adu:

“21.A.41. Tipa sertifikats

Tipa sertifikats un ierobezotais tipa sertifikats ietver tipa projektu, ekspluatacijas ierobezojumus, tipa sertifikata
lidojumderiguma un emisiju tehnisko datu lapu, piemérojamo tipa sertifikacijas bazi un vides aizsardzibas prasibas,
péc kuram Agentira fiksé atbilstibu, un jebkurus citus nosacijumus vai ierobezojumus, kuri noteikti razojumam
piemérojamajas sertifikacijas specifikacijas un vides aizsardzibas prasibas. Turklat gan gaisa kuga tipa sertifikats, gan
ierobezotais tipa sertifikats ietver sertifikacijas bazi, kas piemérojama datiem par piemérotibu ekspluatacijai, datus par
piemérotibu ekspluatacijai un tipa sertifikata trokspa limena tehnisko datu lapu. Dzingja tipa sertifikata tehnisko datu
lapa ietver ierakstu par emisiju atbilstibu.”;
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12) pielikuma 21.A.44. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

13

14

15

16

17

“a) uznemas pienakumus, kas paredzéti 21.A.3.A, 21.A.3.B,, 21.A.4,, 21.A.55,, 21.A.57,, 21.A.61. un 21.A.62.
punkta, un, lai tos veiktu, turpina izpildit kvalifikacijas prasibas attieciba uz atbilstibu saskana ar 21.A.14. punktu,
un”;

pielikuma 21.A.55. punktu aizstdj ar sadu:

“21.A.55. Uzskaite

Visu attiecigo projekta informaciju, rasgjumus un testu zinojumus, tostarp testéta razojuma parbaudes zinojumus,
tipa sertifikata vai ierobezota tipa sertifikata turétajs tur Agentiirai pieejamus un saglaba, lai sniegtu informaciju, kas
vajadziga, lai nodrosinatu razojuma lidojumderiguma uzturéSanu, datu par piemérotibu ekspluatacijai pastavigu
derigumu un atbilstibu piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam.”;

pielikuma 21.A.57. punktu aizstdj ar sadu:

“21.A.57. Rokasgramatas

Tipa sertifikata vai ierobeZota tipa sertifikata turétajs uzrada, glaba un atjaunina originalus visim rokasgramatam, kas
nepiecieSamas saskana ar raZojumam piemérojamo tipa sertifikacijas bazi, sertifikacijas bazi, kas piemérojama datiem
par piemérotibu ekspluatacijai, un vides aizsardzibas prasibam, un péc pieprasijuma nodrosina Agentiirai kopijas.”;

B apaksiedalai pievieno $adu 21.A.62. punktu:

“21.A.62. Datu par piemérotibu ekspluaticijai pieejamiba

Tipa sertifikata vai icrobeZota tipa sertifikata turétajs nodrosina:

a) lai visiem zinamajiem ES gaisa kugu ckspluatantiem bitu pieejams vismaz viens komplekts ar pilnigiem datiem
par piemérotibu ekspluatacijai, kuri izstradati saskana ar sertifikacijas bazi, kas piemérojama datiem par piemé-
rotibu ekspluatacijai, pirms macibu organizacijam vai ES ekspluatantiem $ie dati par piemérotibu ekspluatacijai ir
jaizmanto, un

b) lai jebkadas izmainas datos par piemérotibu ekspluatacijai bitu pieejamas visiem zinamajiem ES gaisa kugu
ekspluatantiem, un

¢) lai a) un b) apakSpunkta minétie attiecigie dati péc pieprasjjuma biitu pieejami:

1. kompetentajai iestadei, kas atbild par atbilstibas verificéSanu vienam vai vairakiem elementiem no 3a komplekta
ar datiem par piemérotibu ekspluatacijai, un

2. visam personam, kam jaievéro atbilstiba vienam vai vairakiem elementiem no 3a komplekta ar datiem par
piemérotibu ekspluatacijai.”;

pielikuma 21.A.90.A punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.90.A. Darbibas joma

$i apaksiedala nosaka procediiras tipa sertifikitu izmainu apstiprinasanai un nosaka minéto apstiprindjumu pietei-
kuma iesniedz&ju un turétdju tiesibas un pienakumus. Saja apaksiedald arT noteiktas standarta izmainas, uz kuram
neattiecas apstiprinasanas process saskana ar $o apaksiedalu. Saja apaksiedala atsauces uz tipa sertifikatu attiecas gan
uz tipa sertifikatu, gan uz ierobeZotu tipa sertifikatu.”;

pielikuma 21.A.90.B punkta a) apak$punktu aizst3j ar $adu:
“a) Standarta izmainas ir tipa sertifikata izmainas:
1. attieciba uz:
i) lidmasinam ar 5 700 kg vai mazaku maksimalo pacel§anas masu (MTOM);
ii) rotorplaniem ar 3 175 kg vai mazaku MTOM;
iili) planieriem, planieriem ar dzingju, gaisa baloniem un dirizabliem, ka definéts ELA1 vai ELA2;
2. kuras ievéroti Agentiras izdotajas sertifikacijas specifikacijas ieklautie projekta dati, kas ietver pienemamas

metodes, panémienus un praksi standarta izmainu veiksanai un identificéSanai, tostarp attiecigas instrukcijas
par lidojumderiguma uzturé$anu, un
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3. kas nav pretruna tipa sertifikata turétaja datiem.”;

18) pielikuma 21.A.91. punktu aizstdj ar $adu:

19

20

21

22

23

-

=

-

—

=

“21.A.91. Tipa sertifikata izmainu klasifikacija

Tipa sertifikata izmainas klasificé ka sikas un lielakas. “Sika izmaina” ir tada, kas ievérojami neietekmé masu, lidz-
svaru, konstrukcijas stipribu, izturibu, ekspluatacijas raditajus, troksna limeni, degvielas izpladi, izplides gazu emisiju,
datus par piemérotibu ekspluatacijai vai citus raditajus, kas ietekmé raZzojuma lidojumderigumu. Neierobezojot
21.A.19. punktu, visas par¢jas izmainas 3aja apaksiedala ir “lielakas izmainas”. Lielakas un sikas izmainas apstiprina
saskand ar attiecigi 21.A.95. vai 21.A.97. punktu un atbilstosi identificg.”;

pielikuma 21.A.92. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.92. Atbilstiba

a) Tikai tipa sertifikata turétajs drikst iesniegt tipa sertifikata lielakas izmainas apstiprinadjuma pieteikumu saskana ar
So apaksiedalu; visi paréjie tipa sertifikata lielakas izmainas apstiprinajuma pieteikuma iesniedzgji iesniedz pietei-
kumu saskana ar E apaksiedalu.

b) Jebkura fiziska vai juridiska persona drikst iesniegt sikas izmainas apstiprindjuma pieteikumu tipa sertifikatam
saskana ar So apaksiedalu.”;

pielikuma 21.A.93. punktu aizstdj ar $adu:

“21.A.93. Pieteikums

Tipa sertifikata izmainas apstiprindgjuma pieteikumu iesniedz Agenttras noteikta forma un veida, un tas ietver:
a) izmainas aprakstu, kas identificé:
1. visas tipa projekta un apstiprinato rokasgramatu dalas, ko skar izmainas, un

2. sertifikacijas specifikacijas un vides aizsardzibas prasibas, kas ievérotas, izdarot izmainu, saskana ar 21.A.101.
punktu;

b) jebkuru tadu atkartotu pétijumu identifikaciju, kas vajadzigi, lai pieraditu parveidota razojuma atbilstibu piemé-
rojamajam sertifikacijas specifikacijam un vides aizsardzibas prasibam;

¢) ja izmaina ietekmé datus par piemérotibu ekspluatacijai, pieteikuma ieklauj vai péc sakotnéja pieteikuma tam
pievieno nepiecieS$amas izmainas datos par piemeérotibu ekspluatacijai.”;

pielikuma 21.A.95. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.95. Sikas izmainas

Sikas izmainas tipa sertifikata klasificé un apstiprina vai nu:

a) Agentiira, vai

b) atbilstigi apstiprinata projektéSanas organizacija saskana ar procediiru, par ko vienojas ar Agentiiru.”;
pielikuma 21.A.97. punkta b) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“b) Tipa sertifikata lielakas izmainas apstiprindjums attiecas tikai uz to (tam) tipa sertifikata ipaSo(-ajam) konfigura-
ciju(-am), kas ir mainita(-as).”;

pielikuma 21.A.101. punktu aizstaj ar sadu:

“21.A.101. Norades uz piemérojamam sertifikacijas specifikacijam un vides aizsardzibas prasibam

a) Tipa sertifikata izmainas picteikuma iesniedzgjs pierada, ka parveidotais razojums atbilst sertifikacijas specifikaci-
jam, kas piemérojamas parveidotajam razojumam un kas ir spéka izmainas pieteikuma diena, ja vien pieteikuma
iesniedzgjs nav izvélgjies atbilstibu tadu grozijumu sertifikacijas specifikacijam, kas stajusies speka vélak, vai ja sada
atbilstiba nav prasita saskana ar e) un f) apakSpunktu, un piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam, kas
noteiktas 21.A.18. punkta.
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b)

&

o

o
=

Atkapjoties no a) apakSpunkta, pieteikuma iesniedzéjs drikst pieradit, ka parveidotais razojums atbilst agrakam
grozijumam a) apakSpunkta minétajas sertifikacijas specifikacijas un jebkura cita sertifikacijas specifikacija, ko
Agentiira uzskata par tie$i saistitu. Tacu agrak grozitas sertifikacijas specifikacijas nedrikst bat tas, kam seko
atbilstigas sertifikacijas specifikacijas, kas ar atsauci ieklautas tipa sertifikata. Pieteikuma iesniedzéjs drikst pieradit
atbilstibu agrakam grozijumam sertifikacijas specifikacijas attieciba uz jebkuru no turpmak minétajam:

1. izmaina, ko Agentlira uzskata par nesvarigu. Nosakot, vai atseviska izmaina ir svariga, Agentiira izskata
izmainu saistiba ar visam iepriekséam attiecigam projekta izmainam un visiem attiecigiem grozijjumiem
piemérojamajas sertifikacijas specifikacijas, kas ieklautas razojuma tipa sertifikata. Izmainas, kas atbilst vienam
no $adiem kritérijiem, tieck automatiski uzskatitas par svarigam:

i) vispargja konfiguracija vai uzbives principi nav saglabati;

ii) pienémumi, kas izmantoti parveidojama razojuma sertificéSanai, nepaliek speka;

2. jebkura joma, sistéma, dala vai ierice, ko Agentira uzskata par izmainas neietekmeétu;

3. jebkura joma, sistéma, dala vai ierice, ko ietekmé izmaina, attieciba uz kuru Agentiira uzskata, ka atbilstiba
sertifikacijas specifikacijam, kas minétas a) apakSpunkta, jitami neietekmétu parveidota razojuma lidojuma
drogibas limeni vai bitu nepraktiska.

Izmainas pieteikuma iesniedz&js gaisa kugim (kas nav rotorplans) ar maksimalo masu 2 722 kg (6 000 Ib) vai
mazaku vai rotorplans bez turbinas ar maksimalo masu 1361 kg (3 000 Ib) vai mazaku drikst pieradit, ka
parveidotais razojums atbilst tipa sertifikacijas bazei, kas ar atsauci ieklauta tipa sertifikata. Ja tomér Agentira
uzskata, ka izmaina ir svariga kada joma, Agentiira drikst noradit atbilstibu tipa sertifikata ar atsauci ieklautas tipa
sertifikacijas bazes grozijumam, kas ir spéka pieteikuma diena, un jebkurai sertifikacijas specifikacijai, ko Agentira
uzskata par tiesi saistitu, ja vien Agentlira arl neuzskata, ka atbilstiba minétajam grozijumam vai sertifikacijas
specifikacijai jatami neietekmétu parveidota razojuma lidojuma drosibas limeni vai biitu nepraktiska.

Ja Agentira uzskata, ka sertifikacijas specifikacijas, kas ir spéka izmainas pieteikuma diena, nenodrosina pietiekami
augstus standartus attieciba pret ierosinato izmainu, pieteikuma iesniedzéjam jaievéro visi ipasie nosacjjumi un $o
ipaso nosacijumu grozijumi, kurus nosaka saskana ar 21.A.16.B. punkta noteikumiem, lai nodrosinatu lidojuma
drosibu, kas lidzvertiga tada sertifikacijas specifikacija noteiktajai, kura ir spéka izmainas pieteikuma diena.

Lielu lidmasinu un lielu rotorplanu tipa sertifikata izmainas pieteikums ir spéka piecus gadus, un jebkura cita tipa
sertifikata izmainas pieteikums ir spéka tris gadus. Ja izmaina nav apstiprinata vai ir skaidrs, ka ta netiks
apstiprinata $aja apakspunkta noteiktaja termina, pieteikuma iesniedzgjs drikst:

1. iesniegt jaunu tipa sertifikata izmainas pieteikumu un izpildit visus a) apak$punkta noteikumus, ko pieméro
attieciba uz sakotngjo izmainas pieteikumu, vai

2. prasit sakotngja pieteikuma termina pagarindjumu un izpildit a) apakSpunkta noteikumus attieciba uz pietei-
kuma faktiskas iesniegSanas dienu, ko izvélas pieteikuma iesniedzéjs un kas nedrikst bt pirms dienas, kura ir
agraka neka izmainas apstiprinajuma diena par $aja apakSpunkta sakotnéjam izmainas pieteikumam noteikto
laikposmu.

Ja pieteikuma iesniedzgjs izvélas ievérot sertifikacijas specifikacijas, kuras attiecas uz grozijumu sertifikacijas
specifikacijas, kas stajas speka péc tipa izmainas pieteikuma iesniegdanas, pieteikuma iesniedzgjs ievéro ari jebkuras
citas sertifikacijas specifikacijas, kuras Agentiira uzskata par tiesi saistitam.

Ja gaisa kuga tipa sertifikata izmainas pieteikuma ietilpst vai péc sakotnéja pieteikuma tam pievieno izmainas
datos par piemérotibu ekspluatacijai, sertifikacijas bazi datiem par piemerotibu ekspluatacijai nosaka saskana ar a),
b), ¢), d) un f) apakspunktu.”;

24) pielikuma 21.A.103. punktu aizst3j ar $adu:

“21.A.103. Apstiprindjuma izdoSana

a)

Pieteikuma iesniedz&jam ir tiesibas sanemt Agentiiras apstiprindgjumu tipa sertifikata lielakai izmainai péc tam, kad
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1. iesniegta 21.A.20. punkta d) apak$punkta minéta deklaracija, un
2. pieradits, ka:

i) parveidotais razojums atbilst piemérojamajam sertifikacijas specifikacijam un vides aizsardzibas prasibam,
kas precizétas 21.A.101. punktd;

i) visus lidojumderiguma noteikumus, kas nav ievéroti, kompensé ar faktoriem, kuri nodrosina lidzvértigu
lidojuma drosibas limeni; un

iii) neviena parametra vai raditaja dé] razojums nav nedross attieciba uz tiem izmantoanas mérkiem, kam
prasita sertifikacija;

3. ja izmainas ietekmé datus par piemeérotibu ekspluatacijai, ir pieradits, ka nepiecieSamas izmainas datos par
piemérotibu ekspluatacijai atbilst sertifikacijas bazei, kas saskana ar 21.A.101. punkta g) apakSpunkta notei-
kumiem ir piemérojama datiem par piemérotibu ekspluatacijai;

4. atkapjoties no 3. punkta un péc pieteikuma iesniedzéja pieprasijuma, kas ietverts 21.A.20. punkta d) apaks-
punkta minétaja deklaracija, gaisa kuga tipa sertifikata lielaku izmainu var apstiprinat, pirms pieradita atbilstiba
sertifikacijas bazei, kas piemérojama datiem par piemérotibu ekspluatacijai, ar nosacjumu, ka pieteikuma
iesniedzgjs ir pieradijis atbilstibu datu par piemérotibu ekspluatacijai sertifikacijas bazei, pirms dati par piemeé-
rotibu ekspluatacijai patiesam ir jaizmanto.

b) Tipa sertifikata siku izmainu apstiprina saskana ar 21.A.95. punktu tikai tad, ja ir pieradits, ka parveidotais
razojums atbilst piemérojamajam sertifikacijas specifikacijam, kas precizétas 21.A.101. punkta.”;

25

Nl

pielikuma 21.A.105. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.105. Uzskaite

Attieciba uz katru izmainu visu attiecigo projekta informaciju, raséjumus un testu zinojumus, tostarp testéta parvei-
dota razojuma parbaudes zinojumus, pieteikuma iesniedzgjs tur Agentirai pieejamus un saglaba, lai sniegtu infor-
maciju, kas vajadziga, lai nodrosinatu parveidota razojuma lidojumderiguma uzturéSanu, datu par piemérotibu
ekspluatacijai deriguma uzturéSanu un atbilstibu piemérojamajam vides aizsardzibas prasibam.”;

26

=

pielikuma 21.A.107. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) Sikas tipa sertifikdta izmaipas apstiprindjuma turétajs vismaz vienu komplektu ar razojuma, kam izdarama sika
izmaina, lidojumderiguma uzturéSanas noradijumu saistitajiem variantiem, ja tadi ir, kuri sagatavoti saskanpa ar
piemérojamo tipa sertifikacijas bazi, nodrosina katram zinamam viena vai vairaku nebitiski parveidoto gaisa
kugu, dzingu vai propelleru ipasniekam, vai nu raZojumu piegadajot, vai izdodot pirmo lidojumderiguma
sertifikatu parveidotajam gaisa kugim, ja tas notiek velak, un péc tam péc pieprasijuma nodrosina pieeju miné-
tajiem noradijumu variantiem jebkurai citai personai, kam jaievéro jebkur§ minéto noradijumu noteikums.”;

27

—

ieklauj $adu 21.A.108. punktu:

“21.A.108. Datu par piemérotibu ekspluaticijai pieejamiba

Ja izmainas ietekmé datus par piemérotibu ekspluatacijai, sikas izmainas apstiprindjuma turétajs nodrosina:

a) lai visiem zinamajiem parveidoto gaisa kugu ES ekspluatantiem batu pieejams vismaz viens komplekts ar
izmainam datos par piemérotibu ekspluatacijai, kas izstradats saskana ar attiecigo sertifikacijas bazi par pieme-

rotibu ekspluatacijai, pirms macibu organizacijam vai ES ekspluatantiem $ie dati par piemérotibu ekspluatacijai ir
jaizmanto, un

b) lai visas turpmakas izmainas attiecigajos datos par piemérotibu ekspluatacijai biitu pieejamas visiem zinamajiem
parveidoto gaisa kugu ES ekspluatantiem, un

¢) lai a) un b) apak$punkta minéto izmainu attiecigas dalas péc pieprasijuma biitu pieejamas:

1. kompetentajai iestadei, kas atbild par atbilstibas verificéSanu vienam vai vairakiem elementiem no attiecigajiem
datiem par piemérotibu ekspluatacijai, un

2. visam personam, kam jaievéro atbilstiba vienam vai vairakiem elementiem no $a komplekta ar datiem par
piemérotibu ekspluatacijai.”;
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28) pielikuma 21.A.109. punktu aizstdj ar sadu:

“21.A.109. Pienakumi un EPA markéjums

Sikas tipa sertifikata izmainas apstiprindjuma turétajs:
a) uzpemas pienakumus, kas paredzéti 21.A.4., 21.A.105., 21.A.107. un 21.A.108. punkta, un

b) precizé markéumu, tostarp EPA (European Part Approval (Eiropas rezerves dalu apstiprindjuma)) burtus, saskana ar
21.A.804. punkta a) apakSpunktu.”;

29

pielikuma 21.A.111. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.111. Darbibas joma

Si apaksiedala nosaka procediiru lielaku tipa sertifikita izmainu apstiprindsanai saskana ar papildu tipa sertifikata
procediiram un nosaka minéto sertifikatu pieteikuma iesniedz&ju un turétaju tiesibas un pienakumus.”;

30

pielikuma 21.A.113. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“b) Papildu tipa sertifikita pieteikums ietver 21.A.93. punkta noteiktos aprakstus, identifikaciju un datu par pieme-
rotibu ekspluatacijai izmainas. Sads pieteikums ietver ari pieradijumu, ka minéto elementu pamata ir patiesas
zinas, kas iegiitas vai nu no pasa pieteikuma iesniedzgja resursiem, vai vienojoties ar tipa sertifikata turétaju.”;

31

pielikuma 21.A.118.A punkta a) apakSpunktu aizstdj ar $adu:
“a) uznemas pienakumus:

1. kas noteikti 21.A.3.A, 21.A.3.B, 21.A.4,, 21.A.105., 21.A.119., 21.A.120.A un 21.A.120.B punkta;

2. kas netiesi izriet no sadarbibas ar tipa sertifikata turétaju, uz ko attiecas 21.A.115. punkta d) apakspunkta 2.
punkts;

un, lai to daritu, turpina ievérot atbilstibu 21.A.112.B punkta kritérijiem;”;

32

pielikuma 21.A.119. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.119. Rokasgramatas

Papildu tipa sertifikata turétajs uzrada, glaba un atjaunina originalus visiem variantiem rokasgramatas, kas nepiecie-
Samas saskana ar razojumam piemérojamo tipa sertifikacijas bazi, sertifikacijas bazi, kas piemérojama datiem par
piemérotibu ekspluatacijai, un vides aizsardzibas prasibam, lai ieklautu papildu tipa sertifikata ieviestas izmainas, un
péc pieprasjuma nodrosina Agenttrai minéto rokasgramatu kopijas.’;

33

pielikuma 21.A.120. punkta virsrakstu aizstaj ar $adu:

“21.A.120.A. Noradijjumi lidojumderiguma uzturéSanai’;

34

E apaksiedalai pievieno $adu 21.A.120.B punktu:

“21.A.120.B. Datu par piemérotibu ekspluaticijai pieejamiba

Ja izmainas ietekmé datus par piemérotibu ekspluatacijai, papildu tipa sertifikata turétajs nodrosina:

a) lai visiem zinamajiem parveidoto gaisa kugu ES ekspluatantiem bitu pieejams vismaz viens komplekts ar
izmainam datos par piemérotibu ekspluatacijai, kas izstradats saskana ar attiecigo sertifikacijas bazi par piemé-

rotibu ekspluatacijai, pirms macibu organizacijam vai ES ekspluatantiem $ie dati par piemérotibu ekspluatacijai ir
jaizmanto, un

b) lai visas turpmakas izmainas attiecigajos datos par piemérotibu ekspluatacijai blitu pieejamas visiem zinamajiem
parveidoto gaisa kugu ES ekspluatantiem, un

¢) lai a) un b) apakSpunkta minéto izmainu attiecigas dalas péc pieprasjjuma biitu pieejamas:

1. kompetentajai iestadei, kas atbild par atbilstibas verificé8anu vienam vai vairakiem elementiem no attiecigajiem
datiem par piemérotibu ekspluatacijai, un

2. visam personam, kam jaievéro atbilstiba vienam vai vairakiem elementiem no $a komplekta ar datiem par
piemérotibu ekspluatacijai.”;
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35) pielikuma 21.A.174. punkta b) apakpunkta 2. punkta iii) apak$punktu aizstdj ar sadu:

“jii) gaisa kuga lidojumu rokasgramatu, ja atseviskam gaisa kugim tadu paredz piemérojamas sertifikacijas specifika-
cijas;”;

36) pielikuma 21.A.239. punkta a) apakSpunkta 1. punktu aizstdj ar $adu:

“1. nodrosinat, ka razojumu, daju un ieri¢u projekts un to projekta izmainas atbilst piemérojamajai tipa sertifikacijas
bazei, sertifikacijas bazei, kas piemérojama datiem par piemérotibu ekspluatacijai, un vides aizsardzibas prasibam,

»,

un’;

37) pielikuma 21.A.245. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.245. Apstiprinasanas prasibas

Papildus 21.A.239. punkta ievérosanai projektésanas organizacija, pamatojoties uz informaciju, kas iesniegta saskana
ar 21.A.243. punktu, pierada, ka:

a) visas tehniskajas struktarvienibas personals ir pietickama skaita un ar pietiekamu pieredzi un tam pieskirtas
atbilstigas pilnvaras, lai tas varétu veikt tam uzticétos pienakumus, un tas viss kopa ar birojiem, objektiem un
iekartam ir pietickams, lai personals varétu sasniegt mérkus attieciba uz razojuma lidojumderigumu, piemérotibu
ekspluatacijai un vides aizsardzibu;

b) starp struktrvienibam un struktirvienibas notiek pilniga un efektiva jautagjumu saskanosana attieciba uz lido-
jumderigumu, piemérotibu ekspluatacijai un vides aizsardzibu.”;

38) pielikuma 21.A.247. punktu aizstaj ar $adu:

“21.A.247. Izmainas projekta nodrosinasanas sistéma

Péc projektésanas organizacijas apstiprinajuma izdoSanas Agentiira apstiprina katru izmainu projekta nodrosinasanas
sistéma, kas ir svariga atbilstibas pieradiSanai vai razojuma lidojumderigumam, piemérotibai ekspluatacijai un atbil-
stibai vides aizsardzibas prasibam. Rakstveida apstiprindjuma pieteikumu iesniedz Agentiirai, un projektésanas orga-
nizacija, pamatojoties uz ierosinato rokasgramatas izmainu iesniegumu, pirms izmainas istenoSanas Agentiirai
pierada, ka péc istenoSanas ta saglabas atbilstibu 3ai apaksiedalai.”;

39) pielikuma 21.A.251. punktu aizstdj ar $adu:

“21.A.251. Apstiprinajuma noteikumi

Apstiprinajuma noteikumi identificé projektésanas darbu veidus, raZojumu, dalu un iericu kategorijas, attieciba uz ko
projekt€Sanas organizacija ir projektéSanas organizacijas apstiprinajuma turétaja, un funkcijas un pienakumus, kuru
izpildei organizacija ir sanémusi apstiprindjumu, attieciba uz razojumu lidojumderigumu, piemérotibu ekspluatacijai
un trok$na limena, degvielas izpliides un izplides gazu emisiju raditajiem. Attieciba uz projektéSanas organizacijas
apstiprinajumu, kas ietver tipa sertifikaciju vai ETSO atlauju paligdzinéjam (APU), apstiprinajuma noteikumi papildus
ietver razojumu vai APU sarakstu. Minétos noteikumus izdod ka dalu no projektéSanas organizacijas apstiprinajuma.”;

40) pielikuma 21.A.263. punktu groza $adi:

a) punkta b) apakSpunkta 2. punktu aizst3j ar sadu:

“2. tipa sertifikatu vai lielaku tipa sertifikata izmainu apstiprinajumu; vai”;
b) punkta c) apak$punkta 1. un 2. punktu aizstdj ar Sadu:

“1. klasificét tipa sertifikata izmainas un remontus ka “lielakus” vai “sikus”;

2. apstiprinat sikas izmainas tipa sertifikata un sikus remontus;”;

41) pielikuma 21.A.435. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) Remonts drikst bat “lielaks” vai “siks”. Klasifikaciju izdara saskana ar 21.A.91. punkta kritérijiem attieciba uz
izmainu tipa sertifikata.”;
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42) pielikuma 21.A.604. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) pieméro 21.A.15, 21.A.16.B, 21.A.17.A, 21.A.17.B, 21.A.20., 21.A.21., 21.A.31., 21.A.33,, 21.A.44. punktu,
atkapjoties no 21.A.603. punkta, 21.A.606. punkta c) apak$punkta, 21.A.610. un 21.A.615. punkta, iznemot to,
ka ETSO atlauja tiek izdota saskana ar 21.A.606. punktu tipa sertifikata vieta;”;

43) I pielikuma (21. dalas) B iedalas D apaksiedalu groza 3adi:
a) svitro pasreizéjo noradi “Pieméro Agentiiras noteiktds administrativas procediiras”;
b) pievieno $adu 21.B.70. punktu:
“21.B.70. Tipa sertifikata izmainu apstiprinasana
Apstiprindjums izmainam datos par piemérotibu ekspluatacijai ir ieklauts tipa sertifikata izmainu apstiprinajuma.
Tomér, lai parvalditu izmainas datos par piemérotibu ekspluatacijai, Agentirai ir atsevisks Klasificésanas un
apstiprinaanas process.”;
44) pielikuma 21.B.326. punkta b) apakspunkta 1. punkta iii) apak$punktu aizstaj ar adu:

“jii) gaisa kugis ir parbaudits atbilstigi piemérojamajiem Regulas (EK) Nr. 2042/2003 I pielikuma (M dalas) notei-
kumiem;”;

45) pielikuma 21.B.327. punkta a) apakSpunkta 2. punkta i) apakspunkta C) punktu aizstdj ar $adu:

“C) gaisa kugis ir parbaudits atbilstigi piemérojamajiem Regulas (EK) Nr. 2042/2003 I pielikuma (M dalas) noteiku-
miem;”;

46) I papildingjuma EASA 1. veidlapas 14.a, 14.b, 14.c, 14.d un 14.c ailei jabut ar peleku énojumu;
47) 1 papildindgjuma EASA 1. veidlapas aizpildiSanas noradijumu ievadfrazi aizstaj ar $adu:

“Sie noradijumi attiecas tikai uz EASA 1. veidlapas lietosanu raZoSanas vajadzibam. Pievérs uzmanibu Regulas (EK)

Nr. 2042/2003 1 pielikuma (M dalas) II papildindgjumam, kas attiecas uz EASA 1. veidlapas lietosanu apkopes
vajadzibam.”
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 70/2014
(2014. gada 27. janvaris),

ar kuru groza Komisijas Regulu (ES) Nr. 1178/2011, ar ko nosaka tehniskas prasibas un
administrativas procediiras attieciba uz civilas aviacijas gaisa kugu apkalpi atbilstigi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
20. februara Regulu (EK) Nr. 216/2008 par kopigiem noteiku-
miem civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas drosibas
agentliras izveidi, un ar ko atce] Padomes Direktivu
91/670/EEK, Regulu (EK) Nr. 1592/2002 un Direktivu
2004/36/EK (1), un jo Ipadi tas 7. panta 6. punktu, 8. panta
5. punktu un 10. panta 5. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (ES) Nr. 1178/2011 (%) ir izklastiti siki
izstradati noteikumi par konkrétam pilota apliecibam,
nacionalo apliecibu un sertifikatu konvertaciju, ka art
nosacjumi tre§o valstu izdoto apliecibu pienemsanai.
Turklat Regula (ES) Nr. 1178/2011 ir noteikumi par
apstiprinato macibu organizaciju sertificéSanu un pilotu
macibas, eksamenos un parbaudés izmantoto lidojumu
simulacijas trenazieru iekartu ekspluatantu sertificé$anu.

(2)  Regulas (EK) Nr. 216/2008 5. pants, kura ir runa par
lidojumderigumu, tika paplasinats, lai tipa sertifikacijas
istenoSanas noteikumos ieklautu elementus, ar kuriem
novertét piemérotibu ekspluatacijai.

(3)  Eiropas Aviacijas dro$ibas agentiira (“Agentiira”) uzskatija
par nepiecieamu ierosinat grozijumus Komisijas Regula
(ES) Nr. 748/2012 (%), lai datus par piemérotibu eksplua-
tacijai Agentlira varétu apstiprinat tipa sertifikacijas
procesa.

(4)  Datos par piemérotibu ekspluatacijai batu jaieklauj obli-
gati macibu elementi lidojumu apkalpes tipa kvalifikacijas
apmacibai. Sadiem elementiem vajadzétu biit tipa apma-
cibas kursu izveides pamatam.

() OV L 79, 19.3.2008., 1. Ipp.
() OV L 311, 25.11.2011,, 1. Ipp.
() OV L 224, 21.8.2012, 1. Ipp.

(5)  Prasibas saistiba ar lidojumu apkalpes tipa kvalifikacijas
apmacibas kursu izveidi attiecas uz datiem par pieméro-
tibu ekspluatacijai, tomeér, ja dati par piemérotibu
ekspluatacijai nav pieejami, vajadzétu paredzét visparigu
noteikumu, ka ari parejas pasakumus.

(6)  Agentiira sagatavoja IstenoSanas noteikumu projektu,
kura izklastita koncepcija saistiba ar datiem par pieméro-
tibu ekspluatacijai, un iesniedza to Komisijai ka atzinu-
mu (¥ saskana ar Regulas (EK) Nr. 216/2008 19. panta
1. punktu.

(7)  Tapéc attiecigi biitu jagroza Regula (ES) Nr. 1178/2011.

(8) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi ar Regulas (EK) Nr. 216/2008 65. pantu
izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (ES) Nr. 1178/2011 groza 3adi:

1) ieklauj 3adu 9.a pantu:

“9.a pants

Tipa kvalifikacijas apmaciba un dati par piemérotibu
ekspluatacijai

1. Ja §is regulas pielikumos sniegta atsauce uz datiem par
piemérotibu ekspluatacijai, kas izveidoti saskana ar Regulu
(ES) Nr. 7482012, bet 3adi dati par attiecigo gaisa kuga tipu
nav pieejami, tipa kvalifikacijas apmacibas kursa pieteikuma
iesniedzgjs izpilda tikai Regulas (ES) Nr. 1178/2011 pieli-
kumos noraditos noteikumus.

(*) Eiropas Aviacijas drosibas agentiiras 2011. gada 13. decembra atzi-
nums Nr. 07/2011, kas pieejams hittp://easa.curopa.eufagency-
measures/opinions.php


http://easa.europa.eu/agency-measures/opinions.php
http://easa.europa.eu/agency-measures/opinions.php

L 23/26 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 28.1.2014.

2. Tipa kvalifikacijas apmacibas kursos, kas apstiprinati, 2) Regulas VII pielikumu (ORA DALA) groza saskana ar $is
pirms tikusi apstiprinata minimala macibu programma regulas pielikumu.
pilotu tipa kvalifikacijas apmacibai saistiba ar attieciga gaisa
kuga tipa datiem par piemérotibu ekspluatacijai saskana ar
Regulu (ES) Nr. 748/2012, lidz 2017. gada 18. decembrim

- o 2. pants
vai divu gadu laika péc datu par piemeérotibu ekspluatacijai P
apstiprinasanas, no $iem datumiem izvéloties vélako, icklauj St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
obligatos macibu elementus.” Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 27. janvari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 1178/2011 VII pielikumu (ORA DALA) groza 3adi:
1) ORA.GEN.160. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“b) Neskarot a) apakspunktu, organizacija kompetentajai iestadei un par gaisa kuga projektu atbildigajai organizacijai
pazino par visiem incidentiem, nepareizu darbibu, tehniskiem defektiem, tehnisko ierobezojumu parsnieg§anu un
par visiem notikumiem, kas liecina par neprecizu, nepilnigu vai neskaidru informaciju datos par piemérotibu
ekspluatacijai, kas izveidoti saskana ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 748/2012 (*), vai par citiem nestandarta apstak-
liem, kas ir apdraudéjusi vai var apdraudét gaisa kuga droSu ekspluataciju un kas nav izraisijusi starpgadijumu vai
nopietnu incidentu.

(*) OV L 224, 21.8.2012,, 1. Ipp.;

2) ORA.ATO.145. punktu aizstdj ar $adu:

“ORA.ATO.145 Apmacibas prieksnoteikumi

a) ATO nodrosina, lai studenti izpilditu visus apmacibas prieksnoteikumus, kas paredzéti mediciniskaja dala, FCL dala
un, ja piemérojams, noteikti saskana ar Regulu (ES) Nr. 7482012 izveidoto datu par piemérotibu ekspluatacijai
obligataja dala.

b) Ja ATO nodrosina izméginajumu lidojumu apmacibu, studenti izpilda visus apmacibas prieksnoteikumus, kas
paredzéti saskana ar Regulu (ES) Nr. 748/2012.%;

N
=

ORAFSTD.210. punkta a) apakSpunkta 2) punktu aizstaj ar $adu:

“2) gaisa kuga validacijas dati, kas noteikti datu par piemérotibu ekspluatacijai obligataja dala, ka apstiprinats saskana
ar Regulu (ES) Nr. 748/2012, ja piemérojams; un”.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 71/2014
(2014. gada 27. janvaris),
ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 965/2012, ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas
procediiras saistiba ar gaisa kugu ekspluataciju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(EK) Nr. 216/2008
(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA, jaunajam  tiesiskajam  reguléjumam un, ievérojot

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
20. februara Regulu (EK) Nr. 216/2008 par kopigiem noteiku-
miem civilas avidcijas joma un par Eiropas Aviacijas drosibas
agentiiras izveidi, un ar ko atce] Padomes Direktivu
91/670/EEK, Regulu (EK) Nr. 1592/2002 un Direktivu
2004/36[EK (!), un jo ipasi tas 8. panta 5. punktu un 10.
panta 5. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 216/2008 5. pants, kura ir runa par
lidojumderigumu, tika paplasinats, lai tipa sertifikacijas
istenosanas noteikumos ieklautu elementus, ar kuriem
novertét piemérotibu ekspluatacijai.

(2)  Eiropas Aviacijas drosibas agentira (“Agentira”) uzskatija
par nepiecieSamu izdarit grozijumus Komisijas Regula
(ES) Nr. 748/2012 (%), lai datus par piemérotibu eksplua-
tacijai Agentiira varétu apstiprinat tipa sertifikacijas
procesa.

(3)  Datos par piemérotibu ekspluatacijai baitu jaietver obligati
elementi saistiba ar obligito iekartu pamatsarakstu
(MMEL), lidojumu apkalpes apmacibu un salona apkalpes
apmacibu, kas ekspluatantiem kalpos ka pamats obligato
iekartu saraksta (MEL) un apkalpes apmacibas kursu
izstrade.

(4 Prasibas saistiba ar MEL, lidojumu apkalpes apmacibas un
salona apkalpes apmacibas izveidi attiecas uz datiem par
piemérotibu ekspluatacijai, tomeér, ja dati par piemérotibu
ekspluatacijai nav pieejami, vajadzétu paredzét visparigus
noteikumus, ka ari parejas pasakumus.

(5)  Aecronavigacijas nozarei un dalibvalstu parvaldes iestadem
batu jadod pietickami daudz laika, lai pielagotos

() OV L 79, 19.3.2008., 1. Ipp.
() OV L 224, 21.8.2012, 1. Ipp.

konkrétus nosacjjumus, atzitu pirms $is regulas stasanas
spéka un pieméroSanas izsniegto sertifikatu derigumu.

(6)  Agentiira sagatavoja IstenoSanas noteikumu projektu,
kura izklastita koncepcija saistiba ar datiem par pieméro-
tibu ekspluatacijai, un iesniedza to Komisijai ka atzinu-
mu (%) saskana ar Regulas (EK) Nr. 216/2008 19. panta
1. punktu.

(7)  Tapéc attiecigi butu jagroza Komisijas Regula (ES) Nr.
965/2012 (4).

(8  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi ar Regulas (EK) Nr. 216/2008 65. pantu
izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (ES) Nr. 965/2012 groza 3adi:

1) regulas 9. pantu aizstdj ar $adu:

“9. pants
Obligato iekartu saraksti

Obligato iekartu sarakstus (MEL), ko pirms §is regulas pieme-
rodanas apstiprindjusi ekspluatanta valsts vai registracijas
valsts, uzskata par apstiprinatiem saskana ar $o regulu, un
ekspluatants tos var izmantot ari turpmak.

Péc §is regulas stasanas spéka visas izmainas pirmaja dala
minétajos MEL, kam saskapa ar Komisijas Regulu (ES) Nr.
748/2012 (*) ka dala no datiem par piemérotibu ekspluata-
cijai izveidots obligato iekartu pamatsaraksts (MMEL), veic
atbilstigi $is regulas IIT pielikuma 2. iedalas ORO.MLR.105.
punktam iesp&ami driz, bet ne velak ka 2017. gada
18. decembri vai divus gadus péc datu par piemérotibu
ekspluatacijai apstiprinasanas, no $iem terminiem izvéloties
vélako.

(}) Eiropas Aviacijas drosibas agenttiras 2011. gada 13. decembra atzi-
nums Nr. 07/2011, kas pieejams http://easa.europa.eu/agency-
measures/opinions.ph

() OV L 296, 25.10.2012, 1. Ipp.


http://easa.europa.eu/agency-measures/opinions.php
http://easa.europa.eu/agency-measures/opinions.php
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Visas izmainas pirmaja dala minétajos MEL, kam ka dala no
datiem par piemérotibu ekspluatacijai nav izveidots MMEL,
arl turpmak veic saskana ar MMEL, ko pienémusi attiecigi
ekspluatanta valsts vai registracijas valsts.

(*) (OV L 224, 21.8.2012,, 1. Ipp.).;

ieklauj jaunu 9.a pantu:

“9.a pants
Lidojumu apkalpes un salona apkalpes apmaciba

Ekspluatants nodrosina, ka lidojumu apkalpes un salona
apkalpes locekli, kas jau piedalas ekspluatacija un ir beigusi
apmacibu saskana ar III pielikuma FC un CC apaksdalu, ja

4)

Saja apmaciba nebija ietverti obligatie elementi, kas noteikti
cibu par Siem obligatajiem elementiem ne vélak ka lidz
2017. gada 18. decembrim vai divos gados péc tam, kad
apstiprinati dati par piemérotibu ekspluatacijai, no Siem
terminiem izvéloties vélako.”;

regulas III pielikumu (PART-ORO) groza saskana ar §is
regulas I pielikumu;

regulas V pielikumu (PART-SPA) groza saskana ar $is regulas
II pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 27. janvari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 965/2012 III pielikumu (PART-ORO) groza $adi:

1) ORO.GEN.160. punkta b) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“b) Neskarot a) apakspunktu, ekspluatants kompetentajai iestadei un par gaisa kuga projektu atbildigajai organizacijai
pazino par visiem incidentiem, nepareizu darbibu, tehniskiem defektiem, tehnisko ierobezojumu parsnieganu un
notikumiem, kas liecina par datos par piemérotibu ekspluatacijai, kas sagatavoti saskana ar Regulu (ES) Nr.
748/2012, ietvertu neprecizu, nepilnigu vai neskaidru informaciju vai par citiem nestandarta apstakliem, kas ir
apdraud@jusi vai var apdraudét gaisa kuga drosu ekspluataciju un kas nav izraisjjusi negadijumus vai nopietnus
incidentus.”;

2) ORO.MLR.105. punktu groza 3adi:

a) punkta a) apakS$punktu aizstaj ar sadu:

“a) Obligato iekartu sarakstu (MEL) sagatavo, ka noradits Regulas (EK) Nr. 216/2008 IV piclikuma 8.a.3. punkta,
pamatojoties uz attiecigo obligato iekartu pamatsarakstu (MMEL), ka noteikts saskana ar Regulu (ES) Nr.
748/2012 sagatavoto datu par piemérotibu ekspluatacijai obligataja dala.”;

b) punkta j) apak$punkta 1) punktu aizstdj ar 3adu:

“1) attiecigie instrumenti, iekartas vai funkcijas ietilpst MMEL darbibas joma, ka noteikts a) apak$punkta;”;

3) ORO.FC.140. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) Lidojuma apkalpes locekli, kas ekspluaté vairak neka vienu gaisa kugu tipu vai variantu, atbilst 3aja apaksdala
noteiktajam prasibam attieciba uz katru tipu un variantu, iznemot gadijumus, kad saskana ar Regulu (ES) Nr.
748/2012 sagatavoto datu par piemérotibu ekspluatacijai obligataja dala konkrétajam tipam vai variantam ir
paredzéti atvieglojumi saistiba ar prasibam par apmacibu, parbaudém un neseno pieredzi.”;

4) ORO.FC.145. punkta b) apakspunktu aizstdj ar sadu:

“b) Ekspluatants, izstradajot apmacibas programmas un macibu planus, tajos ieklauj attiecigos elementus, kas noteikti
saskana ar Regulu (ES) Nr. 748/2012 sagatavoto datu par piemérotibu ckspluatacijai obligataja dala.”;

5) ORO.FC.220. punkta ) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“e) Lidmasinu piloti, kam tipa kvalifikacija pieskirta, pamatojoties uz macibam bez prakses lidmasina (ZFTT):

1) velakais 21 dienu péc prasmes parbaudes vai ekspluatanta rikotas atbilstigas apmacibas uzsak uzraudzitus
lidojumus reisa apstaklos. Minétas apmacibas saturu apraksta lidojumu veikSanas rokasgramata;

2) vélakais 21 dienu péc prasmes parbaudes FSTD trenaZierl veic seSas pacelSands un noséanas, ko uzrauga
lidmasinas tipa kvalifikacijas instruktors (TRI(A)) otra pilota sédvieta. Pacel§anas un nolai§anas manevru skaitu
var samazinat, ja saskana ar Regulu (ES) Nr. 748/2012 sagatavoto datu par piemérotibu ekspluatacijai obligataja
dala paredzetas pielaides. Ja 21 dienas laika minétas pacel§anas un nosésanas nav veiktas, ekspluatants nodro-
§ina apmacibu kvalifikacijas atjauninasanai, kuras saturu apraksta lidojumu veikSanas rokasgramata;
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3) pirmas Cetras LIFUS pacelSanas un nosé$anas veic lidmasina tipa kvalifikacijas instruktora (TRI(A)) uzraudziba,
kas ir ienémis otra pilota sédvietu. Pacel§anas un nolaiSanas manevru skaitu var samazinat, ja saskana ar Regulu
(ES) Nr. 7482012 sagatavoto datu par piemérotibu ekspluatacijai obligataja dala paredzétas pielaides.”;

6) ORO.CC.125. punkta b) apakspunktu aizstdj ar sadu:

“b) Ekspluatants, izstradajot apmacibas programmas un macibu planus konkrétam gaisa kuga tipam un parkvalifika-
cijas programmam, attieciga gadijuma tajos icklauj attiecigos elementus, kas noteikti saskana ar Regulu (ES) Nr.
7482012 sagatavoto datu par piemérotibu ekspluatacijai obligataja dala.”;

7) ORO.CC.130. punkta ¢) apakspunktu aizstdj ar sadu:

“c) Ekspluatants, izstradajot atkiribu apmacibas programmu un macibu planu pasreiz ekspluatéjama konkréta gaisa
kuga tipa variantam, attieciga gadijuma tajos ieklauj attiecigos elementus, kas noteikti saskana ar Regulu (ES) Nr.
748/2012 sagatavoto datu par piemérotibu ekspluatacijai obligataja dala.”;

8) ORO.CC.250. punkta b) apakspunkta 1) punktu aizstaj ar sadu:

“1) katru gaisa kugi ka tipu vai variantu, attieciga gadijuma nemot véra attiecigos elementus, kas noteikti saskana ar
Regulu (ES) Nr. 748/2012 sagatavoto datu par piemérotibu ekspluatacijai obligataja dala, par konkréto gaisa kugu
tipu vai variantu; un”.

II PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 965/2012 V pielikumu (PART-SPA) groza $adi:
1) SPA.GEN.105. punkta b) apakSpunkta 2) punktu aizstaj ar sadu:

“2) to, ka ir nemti véra attiecigie elementi, kas noteikti saskana ar Regulu (ES) Nr. 748/2012 sagatavoto datu par
piemérotibu ekspluatacijai obligataja dala.”;

2) SPA.GEN.120. punktu aizstaj ar $adu:

“SPA.GEN.120 Ipasa apstiprindjuma deriguma uzturésana

Ipasos apstiprindjumus izdod uz neierobezotu laiku, un tie ir derigi, kamér ekspluatants nodrosina atbilstibu ar ipaso
apstipringjumu  saistitajam prasibam un npem vérd attiecigos elementus, kas noteikti saskana ar Regulu (ES)
Nr. 748/2012 sagatavoto datu par piemérotibu ekspluatacijai obligataja dala.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 72/2014
(2014. gada 27. janvaris),

ar ko groza Istenosanas regulu (ES) Nr. 770/2013 attieciba uz atvilkumiem no Portugales 2013. gada
kvotas sarkanasaru nozvejai NAFO 3LN zona

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK)
Nr. 1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistému, lai
nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
miem, un groza Regulas (EK) Nr. 847/96, (EK) Nr. 2371/2002,
(EK) Nr. 811/2004, (EK) Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005,
(EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 3882006, (EK) Nr. 509/2007,
(EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr. 1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008
un (EK) Nr. 1342/2008, un atce] Regulas (EEK) Nr. 2847/93,
(EK) Nr. 1627/94 un (EK) Nr. 1966/2006 ('), un jo ipasi tas
105. panta 1., 2. un 3. punktu,

ta ka:

(1) Péc tam, kad bija publicéta Komisijas Istenosanas regula
(ES) Nr. 770/2013 (3, Portugales zivsaimnieki atklaja
kladu publicétajos 2012. gada nozvejas datos par sarka-
nasariem NAFO (Ziemelrietumu Atlantijas zvejniecibas
organizacija) 3LN zona.

(2)  Portugales zivsaimniecibas iestades ievéroja, ka nozvejas
zinojumi, uz kuriem pamatojas Sie 2012. gada nozvejas
dati, nebija pareizi nosititi Komisijai. To apstiprinaja
neatkariga revizija.

(3)  No korigétajiem datiem, kurus Portugale nositija 2013.
gada 14. novembri, izriet, ka Portugales kvota sarkana-
saru nozvejai NAFO 3LN zona (RED/N3LN) ir parsniegta

par mazaku apjomu neka tas, kas nemts véra IstenoSanas
regula (ES) Nr. 770/2013.

(4)  Tapéc atvilkums no Portugales 2013. gada kvotas sarka-
nasaru nozvejai NAFO 3LN zona bitu jakorigé attieciba
uz datiem par attiecigas kvotas parzveju.

(5)  Nemot véra to, ka ar 3o Istenosanas regulu groza atvil-
kumus, kuri jau ir izdariti no 2013. gada kvotas sarka-
nasaru nozvejai NAFO 3LN zona, tas noteikumi batu
japieméro ar atpakalejosu speku, proti, no Istenosanas
regulas (ES) Nr. 770/2013 speka stasanas dienas.

(6)  Tapéc bitu attiecigi jagroza Istenodanas regula (ES)
Nr. 770/2013,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants
Istenosanas regulas (ES) Nr. 770/2013 pielikumu groza saskana
ar §is regulas pielikumu.
2. pants
Si regula stdjas spékd nakamaja diena péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Tomér to pieméro no 2013. gada 15. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 27. janvarl

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.

() Komisijas 2013. gada 8. augusta IstenoSanas regula (ES)
Nr. 770/2013 par atvilkumiem no nozvejas kvotam, kas pieejamas
attieciba uz konkrétiem zivju krajumiem 2013. gada, pamatojoties
uz $o krajumu parzveju iepriekigjos gados (OV L 215, 10.8.2013,,
1. Ipp.).

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



PIELIKUMS
12. lappusé Istenosanas regulas (ES) Nr. 770/2013 pielikuma rindu:
“PRT RED N3NL Sarkanasari | NAFO 3LN 982,5 1204,691 122,61 222,191 1,4 /| 311,067”
zona
aizstdj ar $adu:
“PT RED N3NL Sarkanasari | NAFO 3LN 982,5 1112,457 113,23 129,957 1,2 /| 155,948”
zona

telst 1

[ AT |

SISOUISIA SIE[EDO Sequalaes sedoxrg

10T 18T
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 73/2014
(2014. gada 27. janvaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

pemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3,
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vértibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai batu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Istenosanas regulas
(ES) Nr. 5432011 136. panta, ir tadas, ka noradits sis regulas
pielikuma.

2. pants

S regula stdjas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 27. janvari

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jerzy PLEWA
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba

0702 00 00 AL 50,7
IL 41,8

MA 53,0

TN 77,8

TR 94,8

77 63,6

0707 00 05 JO 275,4
MA 158,2

TR 151,4

77 195,0

0709 91 00 EG 91,5
77 91,5

0709 93 10 MA 71,5
TR 103,6

77 87,6

080510 20 EG 51,8
MA 57,9

TN 56,6

TR 71,0

ZA 38,4

77 55,1

0805 20 10 CN 72,7
IL 147,6

MA 70,2

77 96,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 66,8
0805 20 90 EG 54,5
IL 114,2

™ 124,7

KR 143,8

TR 96,4

77 100,1

0805 50 10 EG 69,0
TR 73,2

77 71,1

0808 10 80 CA 85,2
CN 91,7

MK 31,3

Us 158,0

77 91,6

0808 30 90 CN 64,4
TR 136,7

uUs 123,6

77 108,2

(1) Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita
izcelsme”.
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 24. janvaris),

ar ko apstiprina metodes citku liemenu klasificésanai Italija

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 279)

(Autentisks ir tikai teksts italu valoda)

(2014/38/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (“Vienota TKO regula”) (), un jo ipasi tas 43. panta
m) punktu saistiba ar 4. pantu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1234/2007 V pielikuma B nodalas IV
iedalas 1. punkta paredzéts, ka ciiku liemenu klasifikacijas
nolika muskulaudu daudzums janoveérté, izmantojot
Komisijas atlautas klasifikacijas metodes, kuras drikst
bat tikai statistiski pieraditas novértéuma metodes,
kuru pamata ir ctikas liemena vienas vai vairaku anato-
misko daJu fiziska izmériSana. Klasifikacijas metodes
apstiprina tikai tad, ja tas atbilst maksimalajai statistiskas
kladas pielaidei novertéjuma. Minéta pielaide ir noteikta
Komisijas Regulas (EK) Nr. 1249/2008 (?) 23. panta 3.
punkta.

(2)  Ar Komisijas Lémumu 2001/468[EK () Italija atlauts
izmantot divas ciku liemenu klasifikacijas metodes.

(3)  Atlautas Kklasifikacijas metodes bija tehniski japielago,
tapéc Italija ladza, lai Komisija atlauj tai aizstat formulu,
ko izmanto aparatu Fat-O-Meater un Hennessy Grading
Probe 7 metodés, ka ari atlauj Cetras jaunas metodes —
AutoFom III, Fat-O-Meat’er II, CSB-Image-Meater un
Manual method ZP - ciku liemenu Kklasificésanai tas

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.

(?) Komisijas 2008. gada 10. decembra Regula (EK) Nr. 1249/2008, ar
ko paredz siki izstradatus noteikumus par Kopienas skalu ievieSanu
liellopu, ciiku un aitu liemenu klasifikacijai un cenu pazinosanas
kartibu (OV L 337, 16.12.2008., 3. lpp.).

(}) Komisijas 2001. gada 8. junija Lémums 2001/468/EK, ar ko apstip-
rina metodes ctku liemenu klasificésanai Italija (OV L 163,
20.6.2001., 31. Ipp)).

teritorija. Italija ir iesniegusi siku sadalianas izmégina-
juma aprakstu, noradot principus, kuri ir jauno formulu
pamata, sadaliSanas izméginajuma rezultatu un vienado-
jumus, ko izmanto, lai novértétu muskulaudu procen-
tualo daudzumu, protokola, kas paredzets Regulas (EK)
Nr. 1249/2008 23. panta 4. punkta.

Parbaudot $o ligumu, tika secinats, ka jauno formulu
apstiprinasanas nosacijumi ir izpilditi. Tapéc batu jaatlau;
$o formulu izmanto3ana Italija.

Italija ladza, lai Komisija tai atlauj noteikt ciku liemenu
noform&umu, kas atskiras no Regulas (EK) Nr.
1234/2007 V pielikuma B nodalas III iedalas pirmaja
dala paredzéta standarta noforméjuma.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 V pielikuma B
nodalas III iedalas otro dalu dalibvalstim drikst atlaut
izmantot ciku liemenu noforméjumu, kas atskiras no
minétas iedalas pirmaja dala noteikta standarta noformé-
juma, ja noformé&ums, kuru to teritorija lieto parastaja
komercdarbibas prakse, atskiras no standarta noformé-
juma. Sava pieprasijuma Italija noradija, ka tas teritorija
komercdarbibas prakse ir tada, ka liemenus var noformét,
pirms svér§anas un klasificéSanas neatdalot nieru taukus
un diafragmu. Tapéc Italija bitu jaatlauj $ads noformeé-
jums, kas atskiras no standarta noformé&juma.

Lai izveidotu salidzinamu bazi ciiku liemenu cenu koté-
Sanai, $is atskirigais noforméjums batu janem véra, kori-
$€jot sados gadijumos registréto svaru attieciba uz stan-
darta noforméjuma svaru.

Skaidribas un juridiskas noteiktibas labad biitu japienem
jauns lémums. Tapéc Lémums 2001/468/EK bitu jaatcel.
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(9)  Aparatu vai klasifikacijas metozu izmainas batu jaatlayj
tikai tad, ja tas ir skaidri apstiprinatas ar Komisijas isteno-
Sanas lémumu.

(10)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauk-
saimniecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Italija ctku liemenu klasificéSanai saskana ar Regulas (EK) Nr.
1234/2007 V pielikuma B nodalas IV iedalas 1. punktu ir
atlauts izmantot $adas metodes:

a) aparatu Fat-O-Meater I (FOM 1) un ar to saistitds noverte-
Sanas metodes, kuru siks apraksts sniegts pielikuma I dala;

b) aparatu Hennessy Grading Probe 7 (HGP 7) un ar to saistitas
novertédanas metodes, kuru siks apraksts sniegts pielikuma II
dala;

¢) aparatu Fat-O-Meat'er II (FOM II) un ar to saistitas noverte-
Sanas metodes, kuru siks apraksts sniegts pielikuma III dala;

d) aparatu AutoFom IIl un ar to saistitas novértéSanas metodes,
kuru siks apraksts sniegts pielikuma IV dal3;

e) apardtu CSB-Image-Meater un ar to saistitds novértésanas
metodes, kuru siks apraksts sniegts pielikuma V dala;

f) aparatu Manual method ZP un ar to saistitds noveértésanas
metodes, kuru siks apraksts sniegts pielikuma VI dala.

2. pants

Neskarot Regulas (EK) Nr. 1234/2007 V pielikuma B nodalas III
iedalas pirmaja dala noteikto standarta noforméumu, ciku
liemenus Italija drikst noformét, pirms svérSanas un klasificé-
Sanas neatdalot nieru taukus un diafragmu. Sada noforméjuma
gadjjuma registréto karsta liemena svaru korigé saskana ar $adu
formulu:

Y=X—-Xxa%

kur:

Y = liemena svars, ka definéts Regula (EK) Nr. 1249/2008,

X

silta liemena svars ar nieru taukiem un diafragmu,

nieru tauku un diafragmas summa (%):

(S}
I

— diafragmai tas atbilst 0,29 % (liemena svars no 110,1 lidz
180 kg) un 0,26 % (liemena svars no 70 lidz 110 kg),

— nieru taukiem tas atbilst:

0,99 % (liemena svars no 70 lidz 80,0 kg),
1,29 % (liemena svars no 80,1 lidz 90,0 kg),
1,52 % (liemena svars no 90,1 lidz 100,0 kg),
2,05 % (liemena svars no 100,1 lidz 110 kg),
2,52 % (liemena svars no 110,1 lidz 130 kg),
2,62 % (liemena svars no 130,1 lidz 140 kg),
2,83 % (liemena svars no 140,1 lidz 150 kg),
2,96 % (liemena svars no 150,1 lidz 180 kg).

3. pants
Apstiprinato aparatu vai klasifikacijas metozu izmainas ir
atlautas tikai tad, ja minétas izmainas ir skaidri apstiprinatas
ar Komisijas Isteno$anas lémumu.

4. pants
Atce] Lémumu 2001/468EK.

5. pants

So lémumu pieméro no 2014. gada 1. janvara.

6. pants

Sis lémums ir adreséts Italijas Republikai.

Brisele, 2014. gada 24. janvarl

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS
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PIELIKUMS

METODES CUKU LIEMENU KLASIFICESANAI ITALIJA

I DALA
Fat-O-Meater 1 (FOM I)

1. Saja dala izklastitos noteikumus pieméro tad, ja ciiku liemenu klasificésanai izmanto aparatu Fat-O-Meater I (FOM I).

2. Aparats ir aprikots ar zondi, kuras diametrs ir 6 mm, kura ir Siemens SFH 950 modela fotodiode un SFH 960 modela
fotodetektors un kuras darbibas zona ir no 5 lidz 115 mm. Mérjjumu rezultatus dators parvér§ aprékinata muskulaudu
daudzuma.

3. Liemena muskulaudu daudzumu aprékina, izmantojot vienu no divam talak minétajam formulam:
a) liemeniem, kas sver no 70 lidz 110 kg:
¥ = 69,4903 — 0,6596 x; + 0,0112 x,
b) liemeniem, kas sver no 110,1 lidz 180 kg:
y = 65,9993 — 0,4619 x; + 0,0048 x,
kur:
§ = aprékinatais liemena muskulaudu procentualais daudzums,

x; = muguras tauku slana biezums (ieskaitot adu) milimetros, ko méra 8 cm attaluma no liemena viduslinijas starp
treSo un ceturto ribu,

X, = muguras garaka muskula (m. Longissimus dorsi) biezums, ko méra taja pasa laika un vieta, kad x;.

11 DALA
Hennessy Grading Probe (HPG 7)

1. Saja dala izklastitos noteikumus pieméro tad, ja citku liemenu klasificésanai izmanto apardtu Hennessy Grading Probe 7
(HGP 7).

2. Aparats ir aprikots ar zondi, kuras diametrs ir 5,95 mm (zondes prieksgala ir 6,3 mm plats asmens), zondé ir iebivéta
Siemens modela LYU 260-EO fotodiode un 58 MR fotodetektors, zondes darbibas zona ir 0 lidz 120 mm. Mérjjumu
rezultatus ar HPG 7 vai tam pievienoto datoru izsaka aprékinataja muskulaudu daudzuma.

3. Liemena muskulaudu daudzumu aprékina, izmantojot vienu no divam talak minétajam formulam:
a) liemeniem, kas sver no 70 lidz 110 kg:
¥y = 69,8930 — 0,7338 x; + 0,0279 x,
b) liemeniem, kas sver no 110,1 lidz 180 kg:

y = 66,5261 — 0,4514 x; + 0,0140 x,

kur:
y = aprekinatais liemena muskulaudu procentualais daudzums,
x; = muguras tauku slana biezums (ieskaitot adu) milimetros, ko méra 8 cm attaluma no liemena viduslinijas starp

treSo un ceturto ribu,

X, = muguras garaka muskula (m. Longissimus dorsi) biezums, ko méra taja pasa laika un vieta, kad x;.
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Il DALA
Fat-O-Meat’er II (FOM II)

1. Saja dala izklastitos noteikumus pieméro tad, ja ciiku liemenu klasificéSanai izmanto aparatu Fat-O-Meater II (FOM II).

2. Sis aparits ir jauna Fat-O-Meater mériganas sistémas versija. FOM II sastav no optiskds zondes ar asmeni, dziluma
mérisanas ierices, kuras darbibas zona ir no 0 lidz 125 mm, un datu ieguves un analizes bloka — Carometec Touch Panel
i15 datora (Ingress Protection IP69K). Mérfjumu rezultatus FOM II aparats parveido, izsakot aprékinataja muskulaudu
daudzuma.

3. Liemena muskulaudu daudzumu aprékina, izmantojot vienu no divam talak minétajam formulam:
a) liemeniem, kas sver no 70 lidz 110 kg:
y = 70,2193 — 0,7140 x; + 0,0174 x,
b) liemeniem, kas sver no 110,1 lidz 180 kg:
y = 64,2444 — 0,4565 x; + 0,0234 x,
kur:
y = aprékinatais liemepa muskulaudu procentualais daudzums,

x; = muguras tauku slana biezums (ieskaitot adu) milimetros, ko méra 8 cm no liemena viduslinijas starp treSo un
ceturto ribu,

X, = muguras garaka muskula (m. Longissimus dorsi) biezums, ko méra taja pasa laika un vieta, kad x;.

IV DALA
AutoFom III

1. Saja dala izklastitos noteikumus pieméro tad, ja ciiku liemenu klasificesanai izmanto aparatu AutoFom III.

2. Aparats ir aprikots ar se$padsmit 2 MHz ultraskanas devéjiem (Carometec A/S), darbibas zona starp devgjiem ir 25 mm.
Ultraskanas dati ietver muguras tauku slana biezuma, muskulu biezuma un saistito parametru mérjjumus. Mérjjumu
rezultatus ar datora palidzibu aprékina, izsakot aprékinataja muskulaudu procentualaja daudzuma.

3. Liemena muskulaudu daudzumu aprékina, izmantojot vienu no divam talak minétajam formulam:
a) liemeniem, kas sver no 70 lidz 110 kg:
Y = 72,9994 — 0,4653 x; + 0,2494 x, — 0,5291 x3 — 0,3981 x4 + 0,0326 x5 + 0,1028 x4
kur:
Y = aprekinatais liemena muskulaudu procentualais daudzums,
x; = (R2P1) vidgjais adas biezums milimetros,

X, = (R2P4) P2 tauku slapa mérjjums izraudzitaja vieta milimetros, kur P2 ir minimala tauku slana biezums 7 cm
attaluma no liemena viduslinijas starp otro un treso ribu bez adas,

X3 = (R2P11) minpair filtréSanas rezultats. Skérsgriezuma vektors muguras gabala visplanakaja tauku slana vieta,

x4 = (R2P16) tauku slapa biezuma aptuvens novertéjums,

X5 = (R3P1) galas slana mérjjums izraudzitaja P2 punktd milimetros,

X¢ = (R3P5) maksimala galas slana mérfjums;
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b) liemeniem, kas sver no 110,1 lidz 180 kg:
Y = 79,0934 — 0,2959 x, + 0,0929 x, — 0,2336 x; + 0,0212 x,
kur:
Y = aprekinatais liemena muskulaudu procentualais daudzums,
x; = (R2P6) divu minimala tauku slapa mérjjumu vidgjais svértais liclums milimetros,
X, = (R2P11) minpair filtréanas rezultats. Skérsgriezuma vektors muguras gabala visplanakaja tauku slana vieta,

x3 = (R2P14) liemena lieluma sakotngjais noveértéjums, neieskaitot P2 adu, kur P2 ir minimalais tauku slana
biezums 7 cm attaluma no liemena viduslinijas starp otro un treso ribu,

x4 = (R3P5) maksimalais muskulu slana biezums.
V DALA

CSB Image Meater

1. Saja dala izklastitos noteikumus pieméro tad, ja citku liemenu klasificésanai izmanto aparatu CSB Image-Meater.

2. Aparatu CSB Image-Meater galvenokart veido videokamera, ar attélu analizes karti aprikots personalais dators, ekrans,
printeris, vadibas mehanisms, vértéSanas mehanisms un saskarnes. Visus tris Image-Meater mainigos lielumus méra uz
liemena viduslinijas $kinki (ap vidéjo gizas muskuli (m. Gluteus medius)).

Mérfjumu rezultatus ar datora palidzibu izsaka aprékinataja muskulaudu procentualaja daudzuma.
3. Liemena muskulaudu daudzumu aprékina, izmantojot vienu no divam talak minétajam formulam:

a) liemeniem, kas sver no 70 lidz 110 kg:

Y = 67,4309 + 0,1182 x; — 0,0450 x, — 0,5762 x; — 0,1861 x,

kur

Y = aprekinatais liemena muskulaudu procentualais daudzums,

x; = (MF) liesas masas vidgjais lielums milimetros, ko ieglist, mérot pa vidéjo guzas muskuli,

X, = (ML) vidgja gazas muskula garums,

x3 = (MS) tauku slana masas vidjais lielums milimetros, ko ieglist, mérot vidéjo gazas muskuli,

x4 = (WbS) tauku slana masas vidéjais lielums, ko ieglist, mérot pa otro skriemeli, sakot no vidéja gizas muskula
priekséjas (kranialas) dalas (VB);

=

liemeniem, kas sver no 110,1 lidz 180 kg:

Y = 56,2091 + 0,1303 x; — 0,0227 x, — 0,3506 x5 — 0,1643 x4

kur:

Y = aprékinatais liemena muskulaudu procentualais daudzums,

x; = (MF) vidgjais galas slana mérijums — gar vidéjo guzas muskuli (milimetros),
X, = (ML) vidéja giizas muskula garums,

x3 = (MS) vidgjais tauku slana mérjjums virs vidéja guzas muskula (muguras pusé) (milimetros),

x4 = S tauku slana biezums (mm), ko méra pie liemena viduslinijas visplanakaja vieta pari vidéjam gtzas muskulim.
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VI DALA
Manual method (ZP)

1. Saja dala izklastitos noteikumus pieméro tad, ja ciiku liemenu klasificéanai izmanto Manual method (ZP), mérfjumiem
izmantojot linealu.

2. So metodi drikst lietot, izmantojot linealu, bet klasific&sanu veic, izmantojot prognozes vienadojumu. Tas pamata ir
tauku un muskulu slana biezuma manuala mérisana liemena viduslinija.

3. Liemena muskulaudu daudzumu aprékina, izmantojot vienu no divam talak minétajam formulam:
a) liemeniem, kas sver no 70 lidz 110 kg:
Y = 58,4789 — 0,5697 x; + 0,1230 x,
b) liemeniem, kas sver no 110,1 lidz 180 kg:
Y = 57,7975 — 0,5126 x; + 0,0834 x,
kur:
Y = aprekinatais liemena muskulaudu procentualais daudzums,
x; = minimalais tauku slana biezums milimetros (ieskaitot adu) virs vidéja gtizas muskula,

X, = minimalais muskulu slana biezums milimetros starp vidéja giizas muskula pakalgjo ekstremitati un muguras
smadzenu kanala muguras daju.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2014. gada 27. janvaris),

ar ko apstiprina Griekijas dalibu ciesaka sadarbiba attieciba uz tiesibu aktiem, kas piemeérojami
laulibas $kirSanai un laulato atSkirSanai

(2014/39]ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 328. panta 1. punktu un 331. panta 1. punktu,

nemot véra Padomes 2010. gada 12. jilija Lémumu
2010/405[ES, ar kuru atlauj cie$aku sadarbibu attieciba uz
tiesibu aktiem, kas piemérojami laulibas $kirSanai un laulato
atskirsanai (1),

nemot véra Padomes 2010. gada 20. decembra Regulu (ES) Nr.
1259/2010, ar kuru isteno cieSaku sadarbibu attieciba uz tiesibu
aktiem, kas piemérojami laulibas $kirsanai un laulato atskirsa-
nai (3),

nemot véra Griekijas pazigojumu par nodomu piedalities
ciesaka sadarbiba attieciba uz tiesibu aktiem, kas piemérojami
laulibas skirSanai un laulato atskirSanai,

ta ka:

(1)  Padome 2010. gada 12. julija noléma atlaut ciesaku
sadarbibu starp Belgiju, Bulgariju, Vaciju, Spaniju, Fran-
ciju, Italiju, Latviju, Luksemburgu, Ungariju, Maltu,
Austriju, Portugali, Rumaniju un Slovéniju attieciba uz
tiesibu aktiem, kas piemérojami laulibas 3kirSanai un
laulato atskirsanai.

(2)  Padome 2010. gada 20. decembri piepéma Regulu (ES)
Nr. 1259/2010, ar kuru isteno cie$aku sadarbibu attie-
ciba uz tiesibu aktiem, kas piemérojami laulibas $kir§anai
un laulato atskirSanai.

(3)  Komisija 2012. gada 21. novembri pienéma Lémumu
2012/714[ES, ar ko apstiprina Lietuvas dalibu ciesaka
sadarbiba attieciba uz tiesibu aktiem, kas piemérojami
laulibas skirsanai un laulato atskirSanai (3).

(4)  Griekija pazinoja par nodomu piedalities ciesaka sadar-
biba attieciba uz tiesibu aktiem, kas piemérojami laulibas
Skir§anai un laulato at3kirSanai, 2013. gada 14. oktobra
véstule, ko Komisija registréja ka sanemtu 2013. gada
15. oktobri.

(5)  Komisija atzimé, ka Lémums 2010/405/ES un Regula
(ES) Nr. 1259/2010 neparedz Tpasus nosacijumus dalibai

OV L 189, 22.7.2010., 12. Ipp.
() OV L 343, 29.12.2010., 10. Ipp.
OV L 323, 22.11.2012,, 18. Ipp.

cie$aka sadarbiba attieciba uz tiesibu aktiem, kas piemé-
rojami laulibas $kir§anai un laulato atkirSanai, un ka
Griekijas dalibai vajadzétu stiprinat 3o cieSako sadarbibu.

(6)  Tadél butu jaapstiprina Griekijas daliba ciesaka sadarbiba
attieciba uz tiesibu aktiem, kas piemérojami laulibas 3kir-
$anai un laulato atskir§anai.

(77 Komisijai batu japienem parejas posma pasakumi attie-
ciba uz Regulas (ES) Nr. 1259/2010 piemérosanu Grie-
kijai.

(8)  Regulai (ES) Nr. 1259/2010 batu jastajas speka Griekija
nakamaja diena péc $a lémuma publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Griekijas daliba ciesaka sadarbiba

1. Attieciba uz Griekiju tiek apstiprinata ar Lémumu
2010/405[ES atlauta cie$aka sadarbiba attieciba uz tiesibu
aktiem, kas piemérojami laulibas $kirSanai un laulato atskirSanai.

2. Regula (ES) Nr. 1259/2010 ir piemérojama Griekijai
saskana ar $o lemumu.

2. pants
Informacija, ko sniedz Griekija

Lidz 2014. gada 29. oktobrim Griekija dara Komisijai zinamus
savus tiesibu aktu noteikumus, ja tadi ir, attieciba uz:

a) formalam prasibam, kas attiecas uz vienoSanos par pieméro-
jamo tiesibu aktu izvéli saskana ar Regulas (ES) Nr.
1259/2010 7. panta 2. lidz 4. punktu; ka ari

b) iespéju noradit piemérojamos tiesibu aktus saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1259/2010 5. panta 3. punktu.

3. pants
Parejas noteikumi Griekijai

1. Regulu (ES) Nr. 1259/2010 pieméro Griekijai tikai attie-
ciba uz uzsaktu tiesvedibu un Regulas (ES) Nr. 1259/2010 5.
panta minéta veida vienoSanos, kas noslégta, sakot no 2015.
gada 29. jalija.
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Tomér vienosanas par piemérojamo tiesibu aktu izvéli, kura ir
noslégta pirms 2015. gada 29. jalija, arT ir speka Griekija, ar
noteikumu, ka ta atbilst Regulas (ES) Nr. 1259/2010 6. un 7.
pantam.

2. Regulu (ES) Nr. 1259/2010 pieméro Griekijai, neskarot
vienosanas par piemérojamo tiesibu aktu izvéli, kas ir noslégtas
saskana ar tas iesaistitas dalibvalsts tiesibu aktiem, kuras tiesa
prasiba ir celta pirms 2015. gada 29. jilija.

4. pants

Regulas (ES) Nr. 1259/2010 stasanas speka un
piemeérosanas diena Griekija

Regula (ES) Nr. 1259/2010 stajas speka Griekija nakamaja diena
péc 3a lemuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Regula (ES) Nr. 1259/2010 piemérojama Griekijai no 2015.
gada 29. jalija.
5. pants
Stasanas speka

Sis léemums stdjas spéka nakamaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2014. gada 27. janvari

Komisijas varda —
prieksedetajs
José Manuel BARROSO













EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu
aktiem. Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavosana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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